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Tekstas ir zenklai ekrane
o Jvykis kitame orientavimo punkte

9 Atstumas iki kito orientavimo punkto

@ Kito kelio / gatvés pavadinimas

@ Objektas (restoranas)

@ Galutinis suplanuoto marsruto kelionés tikslas
@ Tarpinis suplanuoto marsruto kelionés tikslas
e Tarpinio / galutinio keliones tikslo Zenklas

@ Apskaiciuotas atvykimo j galutinj kelionés tikslg laikas
@ Apskaiciuotas likes atstumas iki kelionés tikslo
@ Kompasas

m Keliy eismo informacija

@ Atkarpa, kurios keliy eismo informacija zinoma

—— — {® Automobilio buvimo vietos kelio / gatves pavadinimas (15)
Kelio tipas palva / dazai

@ Suplanuotas marsrutas

Automagistralé Oranzinis @ Automobilio buvimo vieta
Pagrindinis kelias m Tamsiai pilka D lrasyta vieta

{ Zemélapio mastelis
Mazesnis pagrindinis kelias s Pilka
Paprastas kelias s Sviesiai pilka

Vietinis kelias ———— Balta



SENSUS NAVIGATION
Q, ,Volvo* navigacijos sistema - tai ,Volvo*
sukurta keliy eismo informacijos ir naviga-
cijos sistema. Sensus Navigation nukreipia
jus j kelionés tiksla ir pakeliui teikia informacija.
Sistema pateikia informacijg apie nesklandumus,
kurie gali jums apsunkinti vaziavimo sglygas, pvz.,
avarijos ir kelio remonto darbai, ir sitlo jums kitus
marsrutus.

Numatyta galimybé nustatyti marsruta, ieskoti iSil-
gai marsruto esanciy objekty, jrasyti specialias
vietas j jtaiso atmintj ir t.t. Sensus Navigation
nurodo esama automobilio padétj ir uztikrina, kad
nebuty daromi j marsruta nejtraukti posukiai, dél
kuriy nebuty pasiekiamas kelionés tikslas.

Nesunkiai suprasite, kaip reikia naudotis Sia sis-
tema. ISbandykite Sig sistema. Taip pat rekomen-
duojame, kad susipazintuméte su Siame vadove
pateikta informacija, nes tada Si sistema suteikty
jums dar daugiau dziaugsmo.

»Volvo“ navigacijos sistema taip pat padeda
sukurti geresne aplinkg, nes Si sistema uztikrina,
kad jus lengviau paklidtumete j numatytag paskir-
ties vieta, ir sutrumpina atstuma, kurj turite nuva-
Ziuoti.
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A UZVESKITE DABAR




Sistemos suaktyvinimas

Pirmiausia reikia suaktyvinti automobilio elek-
tros sistema:

ljungimas
1. Jstumkite nuotolinio valdymo pultel; j
uzdegimo jungiklj.

2. Jei navigacijos sistema nepasileidzia per
kelias sekundes, reikia paspausti centri-
nio valdymo pulto mygtuka NAV.

Sistemai gali prireikti keliy sekundziy automo-
bilio buvimo vietai ir judéjimui aptikti. Pagal tai
pateikiamas Zzemélapis, apimantis esama
geografine teritorijg, kurioje automobilis sim-
bolizuojamas mélynu trikampiu.

Sekite toliau.

® Nukreipkite visg démesj j kelia ir jsiti-
kinkite, kad visiSkai susikoncentravote
i vaziavima.

® | aikykités taikomy eismo taisykliy ir
vaziuokite apdairiai.

® Oro sglygoms ar mety laikui jtakojant
kelio salygas, kai kurios rekomendaci-
jos gali buti maziau taikomos.

ISjungimas
Navigacijos sistemos negalima iSaktyvinti: i
lieka veikti fone. Sistema neiSaktyvinama, kol

nuotolinio valdymo raktelis galiausiai iStrau-

kiamas i$ uzdegimo jungiklio.

Navigacijos sistema veikia ir esant iSjung-
tam varikliui. Sumazéjus akumuliatoriaus
jtampai, sistema automatiskai isjungiama.

Susijusi informacija

Navigacija j kelionés tikslg (p. 10)

Valdymo elementai: trumpasis vadovas
(p.-9)
Prie$ pradédami (p. 13)

01 Uzveskite dabar Q

Valdymo elementai: trumpasis
vadovas

,»Volvo“ GPS navigatoriy galima valdyti keliais

badais:

® Vairo desSingje puséje jrengta klaviatura
(p. 19).

® Centriniame valdymo pulte (p. 18) jreng-
tais valdymo elementais.

e Nuotolinio valdymo pulteliu (p. 19).
® Balso atpazinimo funkcija (p. 21).
Funkcijos aprasyma rasite (p. 18).

Pagrindinés komandos

Vairo klaviatura yra naudojama toliau mini-
muose dviejuose pavyzdziuose. Naudojantis
ja, galima gauti instrukcijas nuvykti iki nuro-
dyto adreso arba lankytinos vietos.
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® Per meniu slenkama ir jo punktai paren-
kami naudojant valdymo ratuka (1).

® |Srankos suaktyvinamos trumpai paspau-
dziant reguliavimo ratuka (tolesniame
pavyzdyije Si operacija trumpinama taip:
»+ OKY).

e Mygtukas EXIT leidZia meniu lygiais grjzti
atgal ir (arba) anuliuoti veiksmus (2).

Centrinio valdymo pulto valdymo

elementai

Jei vietoj vairo klaviatiros naudojama centri-

nio valdymo pulto klaviatura, taikoma tokia

informacija:

Vairo klaviatura Centrinis val-
dymo pultas

Pasukite valdymo Pasukite TUNE
ratuka
Paspauskite val- Paspauskite OK

dymo ratuka

Paspauskite EXIT Paspauskite EXIT

Susijusi informacija
® Sistemos suaktyvinimas (p. 9)
® Navigacija j kelionés tikslg (p. 10)

Navigacija j kelionés tiksla
Nustatykite orientavima pageidaujamu adresu
arba j pageidaujama lankyting vieta.

Navigacijos sistema apskaiciuoja marsruta,
kelionés trukme ir atstuma iki pasirinkto kelio-
nés tikslo. Sistema pateikia nurodymus ir
instrukcijas, kaip vazZiuoti per sankryzas ir t. t.

Jei kelionés metu nukrypstama nuo supla-
nuoto marsruto, sistema automatiskai apskai-
Ciuoja naujg marsruta.

Adreso paieska

Ekranas/ | Veiksmas
meniu

1 Jei ekrane Paspauskite
nepateikia- centrinio val-
mas zeméla- dymo pulto
pio vaizdas, = mygtukg NAV.
atlikite Siuos
veiksmus:

2 Zemélapis Norédami
pamatyti
~Shortcuts*
meniu,
paspauskite
NAV.

3 Meniu Pazymeékite Set

Shortcuts address ir
(2r. (p. 34)). spauskite OK.

Ekranas / | Veiksmas
meniu

4

5

6

7

8

Address

Programinis
ratukas (Zr.
(p- 27).

Programinis
ratukas

Ekrane
rodomas
toks pats
vaizdas kaip
(4) su uzpil-
dytu City:.

Zemélapis

Pazymekite
City: ir spaus-
kite OK.

Noredami pasi-
rinkti zenkla,
pasukite val-
dymo ratuka ir,
spustelédami
mygtuka OK,
jveskite jj —
ekrane parodo-
mas parinkéiy
sgrasas.

IS sgraso pasi-
rinkite atitin-

kama rajong ir
spauskite OK.

PaZzymekite Set
single destina-
tion ir spauskite
OK.

Sistema pra-
deda naviguoti.
Laikykites
instrukcijy.



ISsamesnés informacijos, kaip ieSkoti kelionés

tiksly su adresais, rasite (p. 42).

POI paiesSka

Ekranas / | Veiksmas
meniu

01 Uzveskite dabar Q

- ) . . . 5) Meniu Near  Pasirinkite, pvz.,
Llank}‘/t.ma wgta t?lp pat vadinama ,lankytina the carir Nearest tourist
vieta® ir ,objektu®. Results list. attraction +

OK.
B
meniu 6 Results list 15 sgraso pasi-
rinkite pagei-

1 Jei ekrane Paspauskite daujama punktg
nepateikia- centrinio val- ir spauskite OK.
mas Zzeméla- dymo pulto
pio vaizdas, mygtuka NAV. 7 ISkylantis Pazymekite Set
atlikite &iuos meniu single destina-
veiksmus: tion ir spauskite
. OK.

2 Zemélapis Norédami —

pamatyti 8 Zemélapis Sistema pra-
,Shortcuts* deda naviguoti.
meniu, Laikykites
paspauskite instrukcijy.
NAV.

. o ISsamesnés informacijos, kaip ieSkoti kelionés

3 Meniu Pazymékite Set tiksly su POI, rasite (p. 44) ir (p. 81).
Shortcuts point of inte-

(2r. rest ir spauskite Susijusi informacija
(p. 34)). OK. e Sistemos suaktyvinimas (p. 9)

4 Bl o Pasirinkite, pvz., e Valdymo elementai: trumpasis vadovas
interest Near the car + P-9)

(POI) OK.

e



SUSIPAZINKITE SU SENSUS NAVIGATION



Prie$ pradédami
Svarbi informacija, kuria reikia perskaityti prie$
pradedant naudotis navigacijos sistema.

Bendroji informacija

»Volvo“ sistema ,,Sensus Navigation“ naudoja
koordinaciy sistemg WGS84, kuri pateikia
ilgumos ir platumos koordinates.

Navigacijos sistema galima naudotis ir nenu-
rodant kelionés tikslo.

Butina atminti

Navigacijos sistemoje pateikiama marsruto
informacija, kuri nukreips j i$ anksto nustatytg
kelionés tiksla. Taciau, ne visada visi reko-
menduojami nurodymai yra patikimi, kadangi
gali atsirasti situaciju, kuriy nevaldo ir nejver-
tina navigacijos sistema, pavyzdziui, staigus
oro pokyciai.

Sekite toliau.

® Nukreipkite visg démesj j kelia ir jsiti-
kinkite, kad visiSkai susikoncentravote
i vaziavima.

® | aikykités taikomy eismo taisykliy ir
vaziuokite apdairiai.

® Oro saglygoms ar mety laikui jtakojant
kelio salygas, kai kurios rekomendaci-
jos gali buti maziau taikomos.

Nustatymai

Sistema buna pateikta su numatytosiomis
nuostatomis, taciau pasileidzia su paskutine-
mis naudotomis nuostatomis.

Susijusi informacija
® Automobilio savininko vadovas (p. 13)
® Sistemos suaktyvinimas (p. 9)

Automobilio savininko vadovas

Vienas i$ tinkamiausiy budy susipazinti su
Sensus Navigation — perskaityti §j automobilio
savininko vadova. Idealiausia tai padaryti pries
pirma karta naudojant sistema. Taip galima
susipazinti su funkcijomis, suzinoti, kaip sis-
tema geriausia valdyti jvairiose situacijose ir
kaip galima geriausiai iSnaudoti visus pranasu-
mus.

1 antrastés lygis

2 antrastés lygis
Sios antrastés turinys priklauso 1 antrastés
lygiui.

Bendroji informacija apie automobilio
savininko vadova

Naudotojui, kuris pageidauja pradéti iSkart,
skirtas trumpasis vadovas (Zr. (p. 9)).

Norint geriau suprasti veikima, parinktis ir
nuostaty iki kelionés tikslo pasirinkimo pro-
cesa, rekomenduojame perskaityti vadova ir
iSbandyti sistemg praktiskai.

Meniu parinktys ir (arba) paieSkos
kryptys

Visos parinktys, kurias galima pasirinkti
ekrane, Siame vadove yra pazymétos Siek tiek
didesniu pilkos spalvos tekstu, pvz., Set
destination.

Meniu medzio paieSkos keliai nurodomi taip:

Set destination =» Address =» City:

02 Susipazinkite su Sensus Navigation e

02

>

13



e 02 Susipazinkite su Sensus Navigation

<

Tekstas angly kalba

Automobilio savininko vadovo iliustracijos
bendrai naudojamos visose rinkose, visy
kalby leidiniuose, tad tekstas jose pateikia-

02 mas daugiausiai angly kalba.

Siekiant, kad vartotojui bty lengviau suprasti
vaizdus, meniu parinktis ir paieskos kelius,
susijusius su vadovo tekstu, po iSversto iliust-
racijos teksto / frazés skliausteliuose pateikia-
mas terminas angly kalba.

Set destination =» Address

(Set destination > Address)’

Specialaus pobtdzio tekstas

I\ ISPEJIMAS

Esant suzalojimo rizikai, pasirodo jspéja-
mieji pranesimai.

1 Néra vadovuose angly ir kiny k., bet ¢ia parodyta kaip pavyzdys.

(@ SVARBU

Esant pazeidimo rizikai, pasirodo pranesi-
mai ,,Svarbu“.

PASTABU tekstuose pateikiami patarimai
skirti palengvinti, pvz., funkcijy naudojima.

(Jpastasa

ISnasa

Automobilio savininko vadove yra informaci-
jos, kuri pateikiama kaip iSnasa puslapio apa-
¢ioje arba susieta tiesiogiai su lentele. Si
informacija papildo tekstg, o nuoroda j ja
pateikiama iSnasos numeriu / raide.

Pasirinktiné jranga

Visy tipy parinktys / priedai yra Zymimi
zvaigzdute (¥).

Be standartinés jrangos Siame vadove apra-
$omos ir pasirinktiné (gamykloje sumontuota
jranga) bei tam tikri automobilio priedai (papil-
domai sumontuota jranga).

Savininko vadove apraSoma jranga néra mon-
tuojama j visus automobilius. Modeliy kom-
plektacija yra skirtinga, tai priklauso nuo kon-
krecios rinkos poreikiy (kuriamos jvairios
adaptacijos), nacionaliniy, vietiniy jstatymy
bei reglamenty.

Jei abejojate, koks priedas yra standartinis, o
koks - papildomas, susisiekite su ,Volvo“
atstovu.

Automobilio savininko vadovo
pakeitimai

Vadove aprasyti techniniai duomenys, dizai-
nas ir paveiksliukai nebutinai turi atitikti jusy
naudojamg automobilj.

Mes pasiliekame teise daryti pakeitimus be
iSankstinio perspéjimo.

© ,Volvo Car Corporation®

Susijusi informacija

® Prie$ pradédami (p. 13)

® Sistemos suaktyvinimas (p. 9)

e Valdymo elementy apzvalga (p. 16)

o [
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Valdymo elementy apzvalga

03
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PASTABA: iliustracija yra bendro pobudZzio — detalés gali skirtis, priklausomai nuo automobilio modelio ir rinkos.

@ GPS antena @ Balso atpazinimas irengtas lubose, o suaktyvinimo mygtukas
Antena yra integruota j stogo antena. Kai kurias navigacijos sistemos procedras [2b] —vairo desmeje klaviatlroje. Papildomos
galima valdyti ir balsu. Mikrofonas [2a] yra informacijos rasite (p. 21).

e [



03 Valdikliai

© Pagrindinis blokas
Pagrindinis blokas yra jrengtas uz centrinio
valdymo pulto, jis atlieka tokias funkcijas:

® Skaiciuojama automobilio buvimo vieta
(p- 30)

e Skaiciuojamas marsrutas j nurodytg kelio-
nés tiksla (p. 41)

® Keliy eismo informacijos (p. 75) tvarky-
mas

® QOrientavimas balsu (p. 32)

GPS ir keliy eismo informacijos imtuvas
(TMC) yra integruotas pagrindiniame bloke.

Vietos nustatymas

Naudodamiesi GPS palydovy sistemos signa-
lais, automobilio greicio jutiklis ir giroskopas
apskai¢iuoja automobilio buvimo vieta ir
vaziavimo kryptj.

Si koncepcija suteikia tokj pranaSuma, kad
navigacijos sistema registruoja ir nustato
marsruto kryptj net tuo atveju, jeigu laikinai
nutriksta GPS signalo priémimas pvz., kai
vaziuojama tuneliu.

Keliy eismo informacija

TMC' - tai standartizuota keliy eismo infor-
macijos kodavimo sistema. Imtuvas savaime
ieSko reikiamo daznio. Signalai priimami FM
antena.

1 Traffic Message Channel

Kai kuriose teritorijose / Salyse TMC nepa-
siekiama. Sistemos dengimo zona nuolat
modifikuojama, todél kartais gali reikéti
idiegti naujin;.

@ Ekranas

Ekrane rodomi Zemélapiai ir pateikiama iSsa-
mios informacijos apie marsruto tipa,
atstuma, meniu ir t. t.

Ekrano prieziura

Ekrang valykite minksta, pluosto nepaliekan-
Cia Sluoste, Siek tiek sudrékinta silpna langy
valymo priemone.

@ SVARBU

Nedekite jokiy daikty pries GPS navigato-
riaus ekrang, nes galite §j subraizyti.
Ekrano veikima gali trikdyti ir mobilieji tele-
fonai.

@ Centrinio valdymo pulto klaviatura
Atskiriems meniu punktams slinkti, parinktims
patvirtinti ar per meniu atgal grjzti kaip alter-
natyva vairo klaviaturai galima naudoti centri-
nio valdymo pulto skaiciy klaviaturg kartu su
mygtukais OK/MENU, TUNE ir EXIT. Papil-
domos informacijos rasite (p. 18).

@ Garsumo valdymo elementas ir IR
spinduliy imtuvas

Garso sistemos garsumo reguliatoriumi, kol
balsu pateikiamas pranesimas, pasirenkamas
garso lygis (Zr. (p. 32)). Garso lygj taip pat
galima pakeisti naudojant meniu sistema.

Naudodami nukreipkite nuotolinio valdymo
pultelj link centrinio valdymo pulto, nes ten
irengtas jo IR spinduliy imtuvas.

@ Vairo klaviatira

Klaviatura yra jrengta vairo desinéje puséje.
Naudojant klaviaturg kei¢Giamos meniu parink-
tys, patvirtinamos pasirinktys arba uzveriami
meniu langai. Papildomos informacijos rasite
(p. 19).

©® Garsiakalbiai
Navigacijos sistemos garso posistemé nau-
dojasi priekiniais garsiakalbiais.

Susijusi informacija
® Valdymo elementai: bendroji dalis
(p- 18)

03

17
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Valdymo elementai: bendroji dalis

Bendroji informacija apie navigacijos sistemos
valdymo elementus.

Navigacijos sistema valdoma atitinkamais val-
dymo elementais, esanciais centriniame val-
dymo pulte (p. 18), vairo klaviatiroje

(p. 19) arba naudojantis nuotolinio valdymo
pulteliu* (p. 19). Trijy skirtingy valdymo

bloky klaviaturos atlieka tas pacias funkcijas,
taciau skiriasi jy iSvaizda ir veikimo pobudis.
Priklausomai nuo rinkos, gali papildomai skir-
tis ir dizainas.

Balso atpazinimas

Be to, sistema galima valdyti naudojantis
balso atpazinimo funkcija ir tariant komandas
(2r. (p. 21)).

Susijusi informacija

® Valdymo elementy apzvalga (p. 16)

® Valdymo elementai centriniame valdymo
pulte (p. 18)

® Valdymo elementai ant vairo (p. 19)

® Valdymo elementai — nuotolinio valdymo
pultelis (p. 19)

® Bendroji informacija apie valdyma balsu
(p. 21)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Valdymo elementai centriniame
valdymo pulte

Navigacijos sistema galima valdyti centriniame
valdymo pulte esancia skaiCiy klaviatira.

PASTABA: iliustracija yra bendro pobadzio —
detalés gali skirtis, priklausomai nuo automobilio
modelio ir rinkos.

NAV suaktyvina GPS navigatoriy ekrane.
Suaktyvinus GPS, atveriamas / uzveria-
mas trumpasis meniu ((p. 34)).

Skaiciy klaviSais jvedami duomenys
adreso bei pavadinimo paieskai, be to,
jais slenkamas zemélapis (zZr. (p. 27) ir
Slenkamasis meniu (p. 36)).

@ Vieng kartg spusteléjus mygtukg OK/
MENU, patvirtinama arba suaktyvinama
iSranka. Siame vadove vadinama ,,0K*
mygtuku arba ,.+ OK“.

Q Sukant TUNE, slenkama per skirtingas
meniu parinktis arba padidinamas vaizdas

(iei rodomas Zemélapis). Siame vadove
minétas valdymo elementas vadinamas
+~TUNE rankenéle”.

@ Spusteléjus mygtuka EXIT, griztama
meniu atgal arba anuliuojama isranka.




03 Valdikliai

Valdymo elementai ant vairo

Navigacijos sistema galima valdyti ant vairo
jrengta klaviatdra.

Vairo klaviatura gaminama keliy skirtingy ver-
sijy, priklausomai nuo rinkos ir garso siste-
mos pasirinkimo.

i

== G043640

Vairo desinioji klaviatira.

o Pasukite ratuka, kad perslinktumete skir-
tingas meniu parinktis arba padidintumete
vaizda, kai rodomas zemélapis.

Paspauskite valdymo ratuka iSrankai
patvirtinti / suaktyvinti.

9 Su EXIT grjztama atgal per meniu arba
anuliuojama iSranka.

Valdymo elementai - nuotolinio
valdymo pultelis

Nuotolinio valdymo pultelj galima naudoti
kelioms skirtingoms automobilio funkcijoms
valdyti. Cia aprasoma tik susijusi navigacijos
sistema.

® Naudodami nutaikykite nuotolinio val-
dymo pultelj j centrinj valdymo pulta.

Goaa128

Nuotolinio valdymo pultelio klaviatira.

NAV suaktyvina GPS navigatoriy ekrane.

Suaktyvinus GPS, atveriamas / uzveria-

mas trumpasis meniu. Papildomos infor-
macijos rasite (p. 34).

9 Su EXIT grjztama atgal per meniu arba
anuliuojama isranka.

@ OK/MENU patvirtina arba suaktyvina
iSrankg. Siame vadove vadinama ,,OK*“
mygtuku arba ,.+ OK“.

@ Rodykliniai klaviSai perkelia meniu
zymiklj.

@ Skaiciy klavisai jveda duomenis adreso
bei pavadinimo paieskai ir perslenka
zemeélapj.

Jei nuotolinio valdymo pultelis neveikia,
pirmiausia pabandykite jdéti naujus
AA/LR6 maitinimo elementus.

Laikykite nuotolinio valdymo pultelj ir kitus
panasius daiktus viename is daikty lai-
kymo skyriu, nes kitaip staigiai stabdant ar
avarijos atveju tokie objektai gali ka nors
suzaloti ar sugadinti turta.
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Bendroji informacija apie valdyma
balsu

Valdymas balsu reiskia, kad tam tikros naviga-
cinés sistemos funkcijos gali bati suaktyvina-
mos balso komandomis.

Balso komandos (p. 22) suteikia vairuotojui
komfortg bei pagalba: jis gali nesiblaskyti,
susikoncentruoti j vairavima ir sutelkti démes;j
i kelio bei eismo salygas.

Vairuotojas visada atsako uz saugy vaira-
vimag ir visy keliy eismo taisykliy laikymasi.

Valdymo balsu funkcija naudoja bendrajj
slaisvy ranky” jrangos mikrofona, vairuotojas
sistemos atsakymus girdi per automobilio
garsiakalbius.

Mikrofonas jrengtas lubose, prieSais vairuo-
toja, kad buty optimaliai jraSyta vairuotojo
kalba. Vis délto gali nutikti trik€iy, kadangi
mikrofonas gali jraSyti ir garsius keleiviy bal-
sus.

Valdymas

Vairo klaviatura.
@ Valdymo balsu funkcija

Sistemos suaktyvinimas

® Spusteléjus vairo mygtuka (1), suaktyvi-
nama balso atpazinimo sistema: po garsi-
nio signalo galima duoto balso komanda.

Naudodami balso atpazinimo sistema, atsiz-

velkite j toliau pateikiama informacija:

e Kaip tarti komandas: - Po garsinio signalo
kalbékite normaliu balso lygiu ir tempu.

® Automobilio durys, langai ir stoglangis turi
bati uzdaryti

e Venkite pasalinio triukSmo salone.

[ pastana

Abejojant, kurig komandg naudoti, galima
iStarti ,Help*“: sistema pateiks kelias skir-
tingas komandas, kurias bus galima nau-
doti esamoje situacijoje.

Balso komandas galima iSjungti:
® paspaudziant ,,EXIT*

® nuspaudziant ir palaikant ant vairo
irengta balso atpazinimo mygtuka
keleta sekundziy.

Susijusi informacija

Balso komandy jvedimas (p. 22)

Zinyno funkgijos ir balso atpazinimo nuo-
statos (p. 22)

Balso atpazinimo kalby parinktys (p. 24)

04 Balso atpazinimas e
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Balso komandy jvedimas

Balso komandomis informacija j navigacijos
sistema jvesti paprasta, kadangi ekrane patei-
kiamas daZniausiai naudojamy komandy sara-
Sas, kurj galima naudoti esamoje situacijoje.

Uzvedimas
Balso komandag galima jvesti taip:

1. Nuspauskite ant vairo jrengta valdymo
balsu mygtuka: ekrane pateikiamas
galimy komandy sarasas.

Komandy pateikimas skirtingais budais
Komandg ,,Navigation > Set address”,
pavyzdziui, galima nurodyti taip:

® Pasakykite ,Navigation®, tada palaukite
atsako ekrane i§ sistemos tinkamy alter-
natyvy forma ir teskite, pasirinkdami ir
pasakydami, pvz., ,Set address*.

arba

® Pasakykite visg komanda vienu kartu:
- s,Navigation Set address*.

Keli paprasti patarimai

e Kaip pateikti komanda: Trumpai spustel-
kite ant vairo esantj balso valdymo myg-
tuka, tada jprastai kalbékite po garsinio
signalo.

e Kaip atsakyti: Kalbékite po garsinio sig-
nalo, kurio uzbaigiamas klausimas.

® Balso atpazinimo sistema atsakyma
papraso pateikti keli kartus. Jei vairuoto-
jas neatsako, sesija uzbaigiama.

® Dialogg su sistema galima paspartinti:
Trumpai paspaude ant vairo esantj val-
dymo balsu mygtuka, pertraukite siste-
mos pranesima, palaukite garsinio signalo
ir pradékite kalbéti.

® Prireikus pagalbos, dialogo metu po gar-
sinio signalo reikia istarti ,Help“.

PASTABA

I§samus sparciyjy komandy sarasas yra
meniu sistemoje MY CAR - MY CAR =
Settings = Voice control settings =
Command list.

Garsumas

Kalbant sistemai, centrinio valdymo pulto ran-
kenéle VOL sureguliuokite balso atpazinimo
sistemos garsuma.

Susijusi informacija

e Zinyno funkcijos ir balso atpaZinimo nuo-
statos (p. 22)

® Balso atpazinimo kalby parinktys (p. 24)

Zinyno funkcijos ir balso atpazinimo
nuostatos

IShandykite balso atpazinimo funkcijg, pasi-
naudodami pratimy programomis. Parenkite
konkretaus vairuotojo balso profilj, sukurdami
naudotojo profilj.

MY CAR => Settings = Voice control
settings

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings)
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Valdymo balsu jvadas

Komandy sarasas

MY CAR => Settings =>» Voice control
settings =» Introduction to voice control

MY CAR => Settings = Voice control
settings =» Command list

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> Tutorial)

Uzvedus zymeklj ant Introduction to voice
control (Tutorial) ir paspaudus OK (GERAI),
pateikiama informacija apie tai, kaip veikia
balso atpazinimo sistema ir kaip lengvai
iSmokti jos funkcijas bei komandy pateikimo
procedura.

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> Command list)

UZvedus zymeklj ant Command list
(Command list) ir paspaudus OK (GERAI),
parodomos visos balso komandos, kurias sis-
tema gali apdoroti.

Naudotojo profilis

Kuo geriau vairuotojas iSmanys balso atpazi-
nimo sistemg, tuo patogiau galés naudotis jos
funkcijomis. Dél Sios priezasties rekomenduo-
jama susipazinti su sistemos praktinémis pro-
gramomis.

PASTABA

Pratimy programa pasiekiama tik kai auto-
mobilis stovi ir jjungtas stoveéjimo stabdys.

Voice control settings

MY CAR => Settings =>» Voice control
settings =» User setting

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> User setting)

UZvedus zymeklj ant User setting (User
setting) ir paspaudus OK (GERAI), palei-
dZiama programa, kurioje balso atpazinimo
sistema jsisavina vairuotojo balsg ir kalbos
profilj.

Cia vairuotojas po kiekvieno garsinio signalo
turi pakartoti sistemos perskaitomus ZodZius
ir sakinius bei laikytis ekraniniy instrukcijy.
Profiliavimui reikia apytiksl. 5 minuciy.
Pabaigus profiliuoti, nustatyti galima pazyme-
jus pageidaujama parinktj ir paspaudus OK:
o Default (Default) — standartiné nuostata,
jei nebaigti profiliuoti balsas ir kalba.
® Trained user (Trained user) — balso atpa-
zinimo sistema yra pritaikyta konkreciam
naudotojui, kalban¢iam konkrecia kalba.

04 Balso atpazinimas @
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PASTABA

Meniu parinktj Default galima pakeisti j
Trained user tik iSmokus pamoka apie
User setting.

Taip pat Zr. informacija skirsnyje ,Kalbos kei-
timas“ i$ skyriaus Balso atpazinimo kalbos
parinktys (p. 24).

Balso apmokymas

MY CAR => Settings =>» Voice control
settings =» Speaker adaptation

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> Voice training)

Uzvedus zymeklj ant Speaker adaptation
(Voice training) ir paspaudus OK (GERAI),
paleidZziama programa, kurioje balso atpazi-
nimo sistema iSmoksta atpazinti vairuotojo
balsa ir kalbos profilj net geriau, negu buvo
iSsaugota profiliuojant balsg ir kalba; Zr.

apra$a ankstesniame skyrelyje ,,Naudotojo
profilis®.

Sintetinio balso greitis

MY CAR => Settings =>» Voice control
settings =» Read out speed

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> TTS speed)

Uzvedus zymeklj ant Read out speed (TTS

speed) ir paspaudus OK (GERAI), jgalinama

parinktis, skirta keisti greitj, kuriuo kalba

balso atpazinimo sistema:

® Fast (Fast)

® Medium (Medium)

e Slow (Slow)

Susijusi informacija

® Bendroji informacija apie valdyma balsu
(p. 21)

® Balso atpazinimo kalby parinktys (p. 24)

® Balso komandy jvedimas (p. 22)

Balso atpazinimo kalby parinktys
Balso atpazinimo sistema (p. 21) yra nuolat
tobulinama. Sio automobilio savininko vadovo
leidimo metu Sio pagrindinio Zemélapio funk-
cija buvo pasiekiama tokiomis kalbomis:
Angly k. (JK)

Prancuzy k. (Prancuzija)

Olandy k.

Italy k.

Rusy

Ispany k. (ES)

Svedy k.

Vokie€iy k.

Balso atpazinimo sistema kartu su GPS
navigacijos sistema veikia tik su ¢ia nuro-
dytomis kalbomis.

Kalbos keitimas
MY CAR = Settings = Language

3l Balso atpazinimo sistemoje esancios
((:f kalbos sarase turi Sig piktograma.

Norédami pakeisti kalba, eikite j MY CAR =>»
Settings =» Language ir pazymékite reika-
linga kalbg bei paspauskite OK ir NAV.
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Nuo kalbos priklausomas naudotojo
profilis

Balso atpazinimo sistema supranta tik tg
kalba, kuri yra nustatyta punktu MY CAR.

Tarkime, kad balso ir kalbos profilj , Trained
user” jraSo Svediskai kalbantis vairuotojas,
sistemai esant nustatytai Svedy kalba. Jei
vairuotojas pakeis automobilio kalba (per
punktg MY CAR) j angly, balso atpazinimo
funkcija neveiks.

Taip yra del to, jog ilgiau nepasirinktas balso
ir kalbos profilis , Trained user”, kuris
supranta komandas tik Svedy kalba, kadangi
balso atpaZinimo sistema dabar supranta ir
tikisi angly kalbos. Vietoj to sistema suakty-
vina parinktj ,,Default”.

Norint, jog balso atpazinimo sistema suprasty
vairuotojo angly tarima, yra vienintelis spren-
dimas — pakartoti procedurg, aprasytg dalyje
»Naudotojo profilis*!, bet sistemoje reikia
nustatyti angly kalba.

127r. (p. 22).

[ pastasa

Jei kuri nors $alis nejtraukta j kalby sarasa,
visada galima pasirinkti vieng i$ sgrasSo
kalby ir navigacijai taikyti balso atpaZzinimo
funkcija ta kalba.

Vis délto atminkite: pakeitus kalbg j angly
(pvz., per funkcijg MY CAR), j Sig kalbg
bus pakeista ne tik balso atpazinimo sis-
tema, bet ir nurodymai balsu, meniu ir
zinyno tekstai.

Susijusi informacija
® Bendroji informacija apie valdyma balsu
(p- 21)

® Balso komandy jvedimas (p. 22)

04 Balso atpazinimas e
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05 Ziedlapinis ratukas e

Jvedimo ir pasirinkties galimybés Jveskite programiniu ratuku

Parinktims jvesti ir nurodyti naudojamas navi-
gacijos sistemos programinis ratukas arba
centrinio valdymo pulto klaviatara. Pavyzdziui,
galite jvesti adreso arba objekto informacija.

Programinis ratukas.
1. Pazymeékite teksto laukel;.
2. Norédami iSkviesti programinj ratuka,

[2]. Skaiciy klaviatara'.

paspauskite OK: Kitas budas zenklams jvesti — naudojantis
Ekrano vaizdas su teksto lauku arba papildomu 3. Su valdymo ratukuTUNE rankenéle pasi- centrinio valdymo pulto mygtukais 0-9, * ir #.
tekstu. rinkite Zenklus ir jveskite juos spustelé- Spusteléjus 9, pasirodo juosta su
. - 3 WXYZ ’ 05
Sioje navigacijos sistemoje yra naudojamas dami valdymo ratukaOK. - visais Zenklais?, kuriuos galima
programinis ratukas, kuris padeda jvesti kon- ivesti mygtuku, pvz., w, x, y, z ir 9. Greitai kil-
krecig informacija, pvz., LV tipa, miesta, nojant zymiklj, jis sparciai cikliSkai keliauja
regiong / Salj ar adresa. Siais Zenklais.
Parinkties suaktyvinimas o Zymikliui atsiradus ties pageidaujamu
Valdymo ratuku arba rankenéle TUNE pazy- zenklu(,j ne.beds.pauslflltimygtuko: zenklas
méjus pageidaujama funkcijg / meniu juosta, pa%II’(? O Ive |m.ci'e| uteje.
reikia paspausti valdymo ratuka/OK ir tada ® Pagalinama/ kei¢iama su EXIT.
bus pateikiamas kitas funkcijy / parink&iy
lygis.

1 PASTABA: iliustracija yra bendro pobudzio — detalés gali skirtis, priklausomai nuo automobilio modelio ir rinkos.
2 Atskirais mygtukais jvedami Zenklai priklauso nuo konkrecios rinkos.

>
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Daugiau parinkéiy

ISblukusiy zenkly negalima pasirinkti kartu
su Siuo metu jvedamais Zenklais.

Programinio ratuko vidiniame meniu patei-
kiama papildomy parinkéiy — daugiau zenkly
ir skaitmeny.

® Paspaudus 123/ABC ir OK, programinis
ratukas persijungia tarp skaiciy ir Zenkly.

® Paspaudus MORE (More) ir OK, ant
ratuko parodomi alternatyvus simboliai.

® Paspaudus => ir OK, zymeklis perkelia-
mas j sgrasa desinéje ekrano puseéje, kur
galima pasirinkti su OK.

® Paspaudus Postcode (Postcode) ir OK,
zymiklis perkeliamas j sgrasg ekrano desi-
néje puséje, kuriame galima paspausti
OK ir nurodyti parinktis (Zr. (p. 47)).

Parinkéiy sarasas

Jvestus Zenklus atitinkantis sarasas.

Paieskoje pateikiamos galimos parinktys
(atsizvelgiant j jvesties informacija).

Skaicius ,,149“ paieSkos ekrano virSutiniame
desiniajame kampe reiSkia, kad sarase yra
149 galimos parinktys, kurios atitinka jvestas
raides ,,LON¥.

TusScias sarasas

Jei pateikiamas tuscias sarasas ir virSuti-
niame desiniajame ekrano kampe rodomi
zenklai ,,***“, tai reiSkia, kad pagal Siuo metu
ivestus Zenklus yra daugiau nei 1 000 galimy
parinkéiy. Jei rezultaty maZziau, esamos
parinktys parodomos automatiskai.

Kaip sumazinti sgraso parinkc¢iy skaiciy:
® ] teksto eilute jveskite daugiau Zenkly.

Susijusi informacija
® Valdymo elementai: bendroji dalis (p. 18)
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e 06 Zemélapiai, kompasas ir balso nuorodos

Zemélapio vaizdas: keli pavyzdziai
1 it o “ottenham Court Road i@ 20h 08m 2000 km
: . 2 =7

S

ZRoute 1 @&
| 22:52  873km )
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00:19 828 km
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00:44 978km 11
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Gos0523
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PASTABA: iliustracijos yra bendro pobtdzio — detalés gali skirtis, atsizvelgiant j programinés jrangos versija ir rinka.

Cia pateikiami esamosios buvimo vietos rodomas planinis marsrutas, sankryZzos zeme- Ekrano vaizdas priklauso nuo geografinés
zemélapio vaizdy pavyzdziai. Ekrane gali buti lapis arba slinkimo rezimas. padéties ir pasirinkty nuostaty, pvz., Zzeméla-

30




pio mastelio, pasirinkty rodyti LV parinké&iy ir
t. t.

Ekrane galincio atsirasti teksto ir Zenkly

paaiskinimai pateikiami ant priekinio dangte-

lio.
Nustagcius planinj marsruta, gali bati
parenkami trys alternatyvieji (Zr. (p. 60)).
Detalus sankryzos zemélapis: ekrano kai-
réje puseje pateikiamas padidintas kitos
sankryzos vaizdas. Situacija visada papil-
doma balso pranesSimu (zr. (p. 32)).

9 Venkite konkrec€ios zonos (zr. (p. 62)).
9 Slinkimo rezimas, zr. (p. 36).

Susijusi informacija
e Kompasas (p. 32)

® QOrientavimas balsu (p. 32)

06 Zemélapiai, kompasas ir balso nuorodos e
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Kompasas Orientavimas balsu
Ekrano Zemeélapio rodinyje pateikiamas kom- Jvedus kelioneés tiksla (p. 41) ir automobiliui
pasas, nurodantis kryptj, kuria nukreiptas artéjant prie sankryzos ar iSvaziavimo, balsu
automobilio priekis. praneSama apie atstuma iki kito manevro ir jo
. tipa. Tuo pat metu rodomas detalus sankryzos
Kompaso adatélés raudonas Zemélapis (p. 30). Pranes$imas balsu kartoja-
galiukas yra nukreiptas j mas priartéjus aréiau prie sankryZos.
Siaure, baltas - j pietus. Kaip
alternatyva grafiniam kompa- Garsumg galima nustatyti garso sistemos
sui galima pasirinkti tekstine garsumo mygtuku (sistemai skaitant prane-
kompaso krypties indikacija, Sima).
zr. (p. 64).

Kaip pakartoti pranesima;:
® Du kartus paspauskite mygtuka OK.

Papildomos informacijos rasite skirsnyje ,,Ori-
entavimas balsu” (p. 67).

Esamo pokalbio per mobilyjj telefona, pri-
jungta ,,Bluetooth” rysiu, metu balso nuro-
dymy neduodama.

06
Kaip naudoti orientavimg balsu kita kalba:

® 7. Voice control (p. 24).

Susijusi informacija
® Nurodymy teikimo pasirinktys (p. 67)

-
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Bendroji informacija apie meniu
Navigacijos sistemos meniu sudedamosios
dalys: Nuorodos, Pagrindinis meniu ir Slenka-
masis meniu. Susijusios parinktys pateikiamos
atitinkamuose meniu.

[] PASTABA

Pilkyjy meniu juosty ir parink&iy ekrane lai-
kinai pasirinkti negalima.

Papildoma informacija

PASTABA: iliustracija yra bendro pobadZzio —
detalés gali skirtis, priklausomai nuo automobilio
modelio ir rinkos.

Kartais pateikiama daugiau informacijos, nei
telpa meniu juostoje. Tokiu atveju teksto
eiluté uzbaigiama zZenklu ,#“.

Kaip perziureéti likusig informacijos dalj:
® Paspauskite mygtuka INFO.

Susijusi informacija

Nuorodos (p. 34)
Pagrindinis meniu (p. 35)
Slenkamasis meniu (p. 36)
Meniu medis (p. 37)

Nuorodos

Navigacijos sistemoje yra meniu su dazniau-
siai naudojamy funkcijy nuorodomis.

Kaip pereiti iS zemélapio rezimo j
nuorody meniu
® Paspauskite mygtuka NAV.

Kaip i$ kito meniu pereiti j nuorody
meniu
® Du kartus paspauskite mygtukg NAV.

Nuorodos yra tokios:
® Set address (Set address) - zr. (p. 42).

e Set point of interest (Set Point Of
Interest) — Zr. (p. 44).

® Previous destination (Previous
destinations) - Zr. (p. 46).

® [ltinerary (ltinerary) — zr. (p. 52).

® Traffic information (Traffic information) —
zr. (p. 76).


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=262ce2656b64f685c0a801e801967e5f&version=3&language=lt&variant=LT

® |nternet search (Internet navigation) — zr.
(p. 47).

® Cancel guidance (Cancel guidance) -
nutraukiamas / pristabdomas esamas
planinis marsrutas. Tada meniu juosta
pakei¢iama j parinktj Resume guidance.

® Turn off voice guidance/Turn on voice
guidance (Turn off voice guidance) —
iSaktyvina / peraktyvina orientavimo balsu
funkcija. Kai funkcija iSaktyvinta, orienta-
vimo balsu instrukcija duodama kaskart
paspaudziant pagrindinio meniu virSuti-

nigja parinktj Repeat voice guidance, Zr.

(p. 35).
Susijusi informacija
® Bendroji informacija apie meniu (p. 34)
® Pagrindinis meniu (p. 35)
® Slenkamasis meniu (p. 36)

Pagrindinis meniu
Pagrindinis meniu pateikiamas navigacijos sis-
temos meniu medzio aukS$ciausiame lygyje.

Kaip pereiti iS Zzemélapio rezimo j
pagrindinj meniu
® Paspauskite mygtuka OK.

Kaip i$ kito meniu pereiti j pagrindinj
meniu
® Paspauskite NAV + OK.

Orientavimo balsu kartojimas

e Zymiklis punkte Repeat voice guidance
(Repeat voice guidance) — paskutiné per-
skaityta instrukcija kartojama kaskart, kai
paspaudziamas mygtukas OK (zZr. (p. 32)).

Arba Zemélapiui esant ekrane:

® Du kartus paspauskite mygtukg OK.

Orientavimo balsu funkcija galima iSaktyvinti
(Zr. (p. 34)).

Atgal j zemélapj

Yra paprastas budas, leidziantis greitai iSk-
viesti j ekrang zemélapj neatsizvelgiant j tai,
kiek giliai meniu sistemoje (p. 34) Siuo metu
esate:

® Paspauskite NAV.

Susijusi informacija
® Nuorodos (p. 34)

07
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Slenkamasis meniu

Slinkties rezimu kryZiukas per Zemélapio
vaizda perkeliamas skaiCiy klavisais, esanciais
centriniame valdymo pulte (p. 18).

Slinkimo reZimas su kryZiuku'

Slinkimo rezimo suaktyvinimas
iprastame zemélapio rezime
® Paspauskite vieng i$ skaiciy klavisy 0-9.

07

Slinkimas

® Paspauskite vieng i$ skaiciy klavisy:
1-2-3-4-6-7-8-9 - ties ribomis parodo-
mos rodyklés kartu su skai¢iumi, kuris
bus naudojamas perslinkti Zzemeélapj
pageidaujama kryptimi.

Kaip priartinti
® Pasukite rankenéle TUNE.

Skaiciy mygtukas ,,5¢

5 JKL Paspaudus skaiciy 5 slinkties
rezime, zemélapis centruojamas
aplink automobilio padét;.

Jei suaktyvintas planinis marsrutas su tarpi-
niais punktais, kiekvieng kartg paspaudus,

Zemeélapis yra centruojamas aplink kiekvieng

atitinkama tarpinj punkta.

1 Pasirinkite, ar kryziuko / Zymeklio padétis bus rodoma su pavadinimu, ar su GPS koordinatémis, (p. 64).

-

ISéjimas iS slinkimo rezimo
® Paspauskite EXIT arba NAV.

Kryziukas

Spustelékite OK, kad buty parodytas meniu

to Zemélapio tasko, j kurj yra nutaikytas kry-

Ziukas:

® Set single destination (Set single
destination) — pasalinamas bet koks anks-
tesnis marsruto kelionés tikslas ir zeméla-
pyje pradedama naviguoti.

® Add as waypoint (Add as waypoint) —
planinj marsruta jtraukiama pazymeéta
vieta.

e POl information (POl information) —
ekrane parodo ar¢iausiai kryziuko esan-
Cios LV pavadinima ir adresg. Papildomos
informacijos apie LV parinktis rasite
(p. 44).

e Traffic information on map (Traffic
information on map) - leidZziama perziaréti



keliy eismo pranesimus? aplink pazymétg
vieta.

Information (Information) — pateikiama
turima informacija apie pazymeéta vieta.
Save (Save)- leidZziama jrasyti pazymétg
vieta j atmintj.

Susijusi informacija

Bendroji informacija apie meniu (p. 34)
Nuorodos (p. 34)
Pagrindinis meniu (p. 35)

2 Paslauga neteikiama visuose regionuose / rinkose.

Meniu medis
Toliau pateikiama meniu struktara:

1 meniu lygis

2 meniu lygis —

3 meniu lygis

Meniu / funkcijos ir puslapis
Rodomi trys meniu medzio lygiai. 3 lygio
meniu gali turéti papildomy pomeniu, kurie

iSsamiau aprasomi konkreciuose skirsniuose.

Repeat voice guidance (p- 32)
Set destination (p. 41)
Home (p. 41)

Address (p. 42)

Country:

City:

Street:

Number:

Junction:

Set single destination
Add as waypoint
Information

Save

Point of interest (POI) (p. 44)

By name

By category

Near the car

Along the route

Near the destination
Around point on map

07
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Stored location

Set single destination
Edit

Delete

Delete all

Previous destination

Set single destination
Add as waypoint
Information

Save

Delete

Delete all

Internet search

(p- 45)

(p- 46)

(p- 47)

Postcode

Country:

Postcode

Street:

Number:

Junction:

Set single destination
Add as waypoint
Information

Save

Latitude and longitude

Format:

Set single destination
Add as waypoint
Information

Save

Select point on map

Set single destination
Add as waypoint
Save

(p. 47)

(p- 48)

(p- 49)

Travel guide
Start guidance
Details
Photos
Play audio
Pause audio

Itinerary

Itinerary
Start guidance

Add another waypoint

Clear itinerary
Route

Avoid
Reroute
Longer
Shorter
Delete

Alternative routes
to destination

Route overview

(p- 50)

(p- 52)

(p- 55)

(p- 56)

(p- 56)

-



Detailed route information
Next
Previous
Zoom in
Zoom out

Map of remaining route

Record route
arba

Stop recording
Traffic information

Cancel guidance
arba

Resume guidance

Settings

(p- 57)

(p- 57)

(p- 58)

(p- 75)

(p- 39)

Route options
Route type
Reroute on request
Route proposals
Use carpool lane
Use express lane
Avoid area
Avoid motorways
Avoid toll roads
Avoid tunnels
Avoid ferries
Avoid car trains

Avoid vignette
obligation

Map options
Show full-screen map
Map type
Motorway information
Position information
Compass
POI symbols
Map colours
Stored location on map

(p. 60)
(p- 64)
(p- 62)
(p. 64)

(p- 64)

Guidance options (p. 67)

Time of arrival format

Street names in
voice guidance

Turn-by-turn navigation

Automatic read
out of traffic

Audio fadeout
Voice guidance

Use simple
voice guidance

Speed camera warning

Stored location
notification

Travel POI notification
Guided tour notification

System information (p- 71)
FAV key options (p- 72)

07
Import/export sto- (p- 73)

red locations

Susijusi informacija
® Bendroji informacija apie meniu (p. 34)

T
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08 Kelionés tikslo nurodymas °

Bendroji informacija apie kelionés e Stored location (Stored location), Paieska pagal ,,Namus*
tikslo jvedima (p- 49). Jveskite keliones tikslg per paieska j ,Namus®,
Kelionés tikslai gali bati jvedami skirtingais ® Previous destination (Previous kad pradetumeéte grjzimo namo arba j darba
budais. destination), (p. 46). kelione.
® Internet search (Internet search),
(p. 47).

® Postcode (Postcode), (p. 47).

® |Latitude and longitude (Latitude and
Longitude), (p. 48).

e Select point on map (Point on map),
(p. 49).
® Travel guide (Travel guide), (p. 50).

Informacijos apie tai, kaip j sistemos jvairius
teksto laukus jrasyti / jvesti zenklus, rasite ir

skirsnyje apie programinj ratukg (p. 27). Set destination = Home

(Set destination > Home)

Navigacijos sistemos meniu parinktyje
<Home*" galima jrasyti (p. 45) bet kokiag
vieta. Funkcija supaprastina grjztamajg
kelione j namus ar darba po keliones arba
komandiruotés.

Kelionés tikslui jvesti pasiekiami Sie metodai:

e Home (Home), (p. 41).
® Address (Address), (p. 42).

® Point of interest (POI) (Point of interest 08
- POI), (p. 44).

44
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° 08 Kelionés tikslo nurodymas

d location

Parinktis, skirta i§saugoti padétj, pavyzdziui,
kaip ,Home*, rodoma kiekviena kartg, kai
laukiama, jog padétis bus jrasyta:

® Pazymékite Save location as home
(Save as Home) ir paspauskite OK
(GERAI).

Kaip susieti marsrutg su kelionés tikslu
~Home*":

® Pazymeékite Set destination =» Home, ir
paspauskite OK (GERAI). Pradedama
naviguoti.

Susijusi informacija

® Bendroji informacija apie kelionés tikslo
jivedima (p. 41)

08

Paieska pagal adresa
Jveskite kelionés tiksla per surasta adresa.

Set destination

Set destination =» Address

(Set destination > Address)

Norint sudaryti marsrutg su vadovu, pakanka
jvesti tik miestg — vadovas nukreips j miesto
centra.

Miesto arba regiono apibrézimas atskirose
Salyse (ir netgi toje pacioje Salyje) gali skir-
tis. Kai kuriais atvejais jis reiskia savival-
dybe, kitais - rajona.

1 Informacijos apie tai, kaip j teksto laukus jrasyti / jvesti Zenklus, rasite Jvedimo ir pasirinkties galimybés (p. 27).

« [

Salis, miestas ir gatve

Kaip surasti kelionés tikslg pagal adresg':

1.

Kai ekrane rodomas ankstesnis vaizdas,
reikia paspausti OK, kad buty suaktyvin-
tas iSankstinés nuostatos tekstinis laukas.
Pasirodo programinis ratukas (p. 27).

Laukelyje City: (City) programiniu ratuku
arba centrinio valdymo pulto skaiciy kla-
viatlra jveskite miesto pavadinima (zr.
(p- 18)).

Tada rankenéle TUNE pasirinkite Street:
(Street) ir paspauskite OK bei pakartokite
procedura.

Galima naudoti tokius paieskos kriterijus:

Country: (Country:) — jveskite $alj.
City: (City:) — jveskite rajong / miesta.
Street: (Street:) — jveskite gatve.

Number: (Number:) — pasirinkite vieng i$
gatvés namy numeriy.
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Junction: (Junction:) — pasirinkite kelio-
nés tikslg, remdamiesi dviem susikertan-
Ciomis gatvemis / keliais.

Set single destination (Set single
destination) — pasalinamas bet koks anks-

Map (Map) — parodo, kur zemélapyje yra
taskas, kartais pateikiama papildomos
informacijos.

Call number? (Call) - jei nurodytas tele-
fono numeris, juo paskambina.

08 Kelionés tikslo nurodymas °

Vienas kelionés tikslas ir bet kokie tarpiniai
punktai yra iSsaugomi planiniame marsrute.

® Set single destination (Set single
destination) — sukuriamas planinis mars-
rutas. PaSalinamas bet koks ankstesnis

tesnis marsruto kelioneés tikslas ir prade-
dama naviguoti j esamajj.

e Add as waypoint (Add as waypoint) —
pasirinkite ir spauskite OK, kad jtrauktu-
méte adresa j planinj marsruta.

® [nformation - pasirinkite ir spauskite OK,
kad perziurétuméte informacijg apie pasi-
rinktg keliones tiksla.

® Save - adresas jraSomas j atmintj kaip
Stored location arba Home.

® Online info.? (Online info.) — papildoma planinis marsrutas.
informacija yra atsisiunc¢iama i interneto. ® Add as waypoint (Add as waypoint) -
keliones tikslas jtraukiamas j planinj mars-
rutg kaip tarpinis punktas.

e Start guidance (Start Guidance) — pagal
esama planinj marsrutg suaktyvinama
navigacija.

Nustatyti vieng kelionés tiksla

Papildomos informacijos apie Start
guidance rasite Planinis marsrutas: bendroji
informacija (p. 52)

Papildoma informacija Susijusi informacija

® Bendroji informacija apie kelionés tikslo
ivedima (p. 41)

MR BLU (S SANDIN

Pasirinkite adresg / gatve ir spauskite OK.
Tada galima pasirinkti tokius punktus:

08

2 Reikalingas prijungtas mobiliojo rysio telefonas, zr. Sensus Infotainment prieda.
3 Reikalingas interneto rysys, zr. Sensus Infotainment prieda.

P
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08

« D

Paieska POI pagalba
Jveskite kelionés tiksla ieSkodami POl
parinkciy.

Point of interes

POI4, , taip pat vadinama ,lankytina vieta® ir
»objektu®.

Zemélapio duomeny bazéje yra daug suran-
damy POI® parinkéiy, kurias galima nurodyti
kelionés tikslu.

Visos POI parinkéiy paie$kos vykdomos nau-
dojantis programiniu ratuku (p. 27) ir per
rezultaty sarady parinktis. Pazymékite reika-
linga parinktj rezultaty sarase ir paspauskite
OK bei uzbaikite, pasirinkdami vieng i$
tolesniy parinkéiy:

4 Lankytina vieta.

e Set single destination - pasalinamas
bet koks ankstesnis marsruto kelionés
tikslas ir pradedama orientuoti j esamajj.

® Add as waypoint - pasirinkite ir spaus-
kite OK, kad jtrauktuméte adresa j planinj
marsruta.

® Information - pasirinkite ir spauskite OK,
kad perziurétumete informacijg apie pasi-
rinkta kelionés tiksla.

® Save - adresai i$saugomi atmintyje kaip
Stored location arba Home.

Procedura analogiska aprasytajai skirsnyje

»Salis, miestas ir gatvés pavadinimas®, kuris

pateiktas skyriuje PaieSka pagal adresg

(p. 42).

Pagal pavadinima

Nurodzius meniu parinktj By name (By name)
ir paspaudus OK, tiesiogiai pereinama prie
programinio ratuko ir POI parink&iy paieskos
pagal jy tikrinj pavadinima, pavyzdziui, ,Pep-

pes Bodega“. PaieSka vykdoma visoje esa-
mojo zemélapio teritorijoje, pavyzdziui,
EUROPOJE (Zr. (p. 87)).

Pagal kategorija

Meniu punktas By category (By category) lei-
dzZia ribotg POI parinké&iy paieska — ja pasirin-
kite, norédami jvesti jy kategorijg (pvz., ban-
kas / vieSbutis / muziejus), tikrinj pavadinima,
alj ir (arba) miesta.

Netoliese automobilio

Meniu parinktis Near the car (Near the car)
nurodo POI parinké&iy paieska aplink automo-
bilio buvimo vieta.

Marsrute

Meniu parinktis Along the route (Along the
route) nurodo POI parink€iy paieSkg nustaty-
tame planiniame marsrute.

5 Informacijos apie tai, kaip nurodyti, kurios POI parinktys turi bati nuolat matomos zemélapyije, rasite skirsnyje ,,POl Zemélapyje“ (p. 64).



Arti kelionés tikslo

Meniu parinktis Near the destination (Near
the destination) nurodo POI parink&iy paieska
Salia kelionés tikslo.

Aplink Zzemélapio taska

Meniu parinktis Around point on map
(Around point on map) nurodo POI parink&iy
paieska, naudojant slinkties funkcijos kryziuka
(2r. (p. 36)).

® Rodomas slinkties Zemélapis — padékite
kryziukg pageidaujamoje vietoje ir
paspauskite OK bei ieSkokite pageidauja-
mos POI parinkties.

Susijusi informacija

® Bendroji informacija apie kelionés tikslo
ivedima (p. 41)

® |ankytinos vietos (POI) (p. 81)

6 Zr. (p. 58).

PaiesSka iSsaugotos vietos pagalba

Jveskite kelioneés tiksla, ieSkodami pirmiau
jrasytos vietos.

Set destination =» Stored location

(Set destination > Stored location)

Cia surenkami marsrutai, kelionés tikslai ir
vietos, kurios yra jradytos meniu parinktyje
LSave“. Naudojant Siuos elementus, galima

greitai nustatyti / papildyti planinj marSrutg
(p. 52).

M Route 06.01.

Srityje ,,Marsrutai“ ("Routes") bana laikomos,
pvz., jradytos kelio atkarpos®.

Other

BELT PKY
MANHATTA

Edit, d r add tt I ored location

Srityje ,Kita“ ("Other") bana laikomos, pvz., jrasy-

tos vietos.

Individualius marsrutus, kelionés tikslus ir vie-
tas, jradytas j sritj Routes ir Other, galima
suderinti:

08 Kelionés tikslo nurodymas

08
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4«
e Set single destination (Set single Paieska ankstesniy kelionés tiksly Susijusi informacija
destination) pagalba e Bendroji informacija apie kelionés tikslo
e Add as waypoint (Add as waypoint) Pasirinkite vieng i§ pirmiau jrasyty kelionés Ivedima (p. 41)
e |nformation (Information) tiksly.
e Edit (Edit)
® Delete (Delete)
L]

Delete all (Delete all)

Susijusi informacija
® Bendroji informacija apie kelionés tikslo
ivedima (p. 41)

Set destination =» Previous destination

(Set destination > Previous destination)

Cia kaupiami anksgiau nurodyti kelionés tiks-
lai. Pazymékite vieng i$ jy ir paspauskite OK
(GERAI) bei pasirinkite is:

e Set single destination (Set single
destination)

Add as waypoint (Add as waypoint)
Information (Information)

Save (Save)

Delete (Delete)

Delete all (Delete all).

08

« [
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Paieska interneto pagalba
Pasirinkite ieSkoti kelionés tikslo internetu.

Paieska pagal pasto koda
Jveskite kelionés tiksla ieSkodami pasto kody.

Set destination =» Internet search

Set destination =» Postcode

(Set destination > Internet search)

Parinktis jgalina kelionés tiksly paieSka inter-
neto’ pagalba. Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Susijusi informacija

® Bendroji informacija apie kelionés tikslo
ivedima (p. 41)

7 Reikalingas interneto rysys, zr. Sensus Infotainment prieda.

(Set destination > Postcode)

Kaip ieSkoti kelionés tikslo pagal pasto koda:

1.

Norédami iSkviesti programinj ratuka,
pazymekite Postcode (Postcode) ir
paspauskite OK.

2. Rankenéle TUNE pasirinkite zenklus ir
iveskite juos mygtuku OK (arba centrinio
valdymo pulto skai€iy mygtukais (p. 27)).

® Paspaudus ABC/123 ir OK, programinis
ratukas persijungia tarp zenkly ir skaiciy.

® Paspaudus MORE (More) ir OK, ant
ratuko parodomi alternatyvus simboliai.

® Paspaudus => ir OK, Zymeklis perkelia-
mas j sgrasa desinéje ekrano puséje, kur
galima pasirinkti su OK.

® Paspaudus City: (City:) ir OK, Zymiklis
pakei¢ia meniu ir jjungia kitos paieskos
srities iSranka pasto kody paieskai vyk-

dyti.

PASTABA

Pasto kodas atskirose rinkose / teritorijose
gali buti pateikiamas nevienodai.

Susijusi informacija
e Bendroji informacija apie kelionés tikslo
ivedima (p. 41)

08
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° 08 Kelionés tikslo nurodymas

leSkokite pagal geografing ilguma ir e DD°MM'SS'" - padétis su laipsniais, Susijusi informacija
(arba) platuma minutémis ir sekundémis. e Bendroji informacija apie kelionés tikslo
Jveskite kelionés tiksla GPS koordinatémis: e Decimal (Decimal) — padétis su desimto- jvedima (p. 41)

siomis dalimis.
Tada tokiu budu jveskite GPS koordinates:

1. Sukdami rankenéle TUNE ir spausdami
OK, uzveskite zymeklj ant keistino skait-
mens / zenklo — pasikei€ia Zenklo lango
kontrastas, jis tampa ,,aktyvus®.

2. Norédami jrasyti / jvesti skaitmenj / sim-
bolj, pasukite TUNE ir uZbaikite paspaus-
dami OK - Zenklo langas taps ,,iSaktyvin-
tas”“.

3. Perkelkite Zymeklj j kito keistino Zenklo
vietg ir pakartokite 1 ir 2 Zingsnius.

4. Kai bus jvestos abi koordinates, siekdami
iSsaugoti padetj arba jg jtraukti j planinj
mars$ruta, pasukite rankenéle TUNE ir
pazymekite vieng i$ tolesniy parink&iy bei
paspauskite OK:

® Set single destination (Set single
destination) — Zemélapyje jtraukiama
koordinacdiy padétis kaip kelionés tikslas.

® Add as waypoint (Add as waypoint) —

Set destination =» Latitude and longitude Zemélapyije jtraukiama koordinaciy padé-
tis kaip planinio marsruto tarpinis punk-

(Set destination > Latitude and Longitude) tas.

Pirmiausia, pazymédami Format: (Format:) ir ® Information (Information) — parodoma
e paspausdami OK, nuspreskite, kurj budg turima informacija apie padétj.

naudosite jvesti GSP koordinates. Tada pazy- ® Save - padétis iSsaugoma atmintyje kaip

mekite viena i$ tolesniy parinkéiy ir paspaus- Stored location arba Home.

kite OK:

o [



08 Kelioneés tikslo nurodymas

Paieska pagal taska zemélapyje Parodo zemélapj, kuriame buvimo vieta indi- mame skirsnyje, kuris pateikiamas skyriuje
Jveskite kelionés tiksla surasdami Zemélapyje kuojama zymikliu. »sMap options® Zemélapio pasirinktys
konkrety taska. e Masteliui pakeisti pasukite TUNE. (p- 64).
1. KryZiukas perkeliamas centrinio valdymo Susijusi informacija
pulto skaiciy klaviSais: su [6 MNO] perke- e Bendroji informacija apie kelionés tikslo
liama desinén, su [8 TUV] - Zemyn ir pan. jvedima (p. 41)
(2r. (p. 36)).
2. Suradus pageidaujama taska, reikia
spausti OK.

Zymeklio padétis rodoma su pavadinimu, 8.

Tada pasirinkite i$ tolesniy parinkg¢iy ir suak-

tyvinkite paspausdami OK (GERAI):

® Set single destination (Set single
destination)

® Add as waypoint (Add as waypoint)
Set destination =» Select point on map e Save (Save)

Zymeklio padétis rodoma su GPS koordinate-
mis®,

Naudojantis parinktimi Save, kelionés tikslas

zemeélapyje jraSomas kaip zenklas / pikto-

grama (jei parinkta funkcija Stored location 08
on map). Daugiau informacijos rasite atitinka-

(Set destination > Point on map)

8 Pasirinkite, ar zymiklio vieta bus rodoma su pavadinimu, ar su GPS koordinatémis: 7. skirsnj ,Informacija apie esama buvimo vieta*, kuris pateiktas skyriuje ,Zemélapio parinktys* (p. 64).

e



o 08 Kelionés tikslo nurodymas

PaieSka pagal kelionés gida e Play audio (Play audio)
Paieska per ,, Travel guide®” reiskia, kad yra ® Pause audio (Pause audio)
jvairiy temy pasialymy, i$ kuriy galima pasi-
rinkti, pvz., restorany, keliy su puikiu reginiu,
regykly ir Zymiy objekty.

Susijusi informacija
® Bendroji informacija apie keliones tikslo
ivedima (p. 41)

Set destination =>» Travel guide

(Set destination > Travel guide)
»Travel guide” laikomas USB atmintuke, kurj
reikia prijungti prie automobilio USB jung-
ties'0.
Jei meniu parinktis ekrane nematoma, vadi-
nasi, toje teritorijoje, kurioje Siuo metu yra
automobilis, néra jokiy pasitlymy arba nepri-
jungtas USB jrenginys.
e Start guidance (Start guidance)
® Details (Details)

28 ® Photos (Photos)

9 Kai kuriose teritorijose arba rinkose nepasiekiama.
10 Informacijos apie tai, kaip prijungti USB atmintuka, zZr. automobilio savininko vadove arba Sensus Infotainment priede.

-
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° 09 Marsruto tvarkarastis

09

-

Planinis marsrutas: bendroji
informacija

Parenkite planinj marsruta ir pradékite orien-
tuoti j pageidaujama keliones tiksla.

Pradéti orientuoti

Itinerary =» Start guidance

’ Itinerary ‘

(Itinerary)

Kai jraSomas kelionés tikslas, sukuriamas pla-
ninis marsrutas. Sistema vienu metu apdoroja
vieng planinj marsruta, kuriame gali bati iki 4
tarpiniy punkty.

1 Zr. (p. 60).

(Itinerary > Start guidance)

UZvedus zymiklj ant Start guidance (Start
guidance) ir paspaudus OK, suaktyvinamas
esamas planinis marsrutas ir pradedama ori-
entuoti.

Siulomi marsrutai

3 alternatyvds planiniai marsrutai.

Jei funkcija Route proposals! turi nustatytg
verte ,,3%, vadinasi, rodomi 3 alternatyvus pla-
niniai marsrutai ir vairuotojas turi pirmiausia
pasirinkti viena i$ ju, tik tada bus pradéta ori-
entuoti (Zr. (p. 56)).

Kelionés tikslo jtraukimas

Jei norite suskaidyti kelione etapais, galite |
planinj marsruta jtraukti iki 4 ,tarpiniy susto-
jimy“ / tarpiniy punkty.

Itinerary =» Add another waypoint

(Itinerary > Add another waypoint)

UzZvedus zymiklj ant Add another waypoint
(Add another waypoint) ir paspaudus OK,
pateikiamas pagrindinis meniu, kuriame
galima jvesti keliones tikslg (p. 41).



Pasirinkite metoda, kad nustatytumeéte / atlik-
tuméte tarpinio kelionés tikslo paieska i$
meniu Set destination (Set destination) ir
itrauktumeéte iki 4 tarpiniy kelionés tiksly.

Pirmas nurodytas / jraSytas kelionés tikslas
tampa galutiniu, like — tarpiniais.

PASTABA

Paskutinis jtrauktas kelionés tikslas visada
bus 1 tarpinis punktas: ankstesni tarpiniai
punktai padidinami viena pakopa: Taigi,
»Senasis“ 1 tarpinis punktas tampa 2 tarpi-
niu punktu ir t. t.

Po to galima lengvai sureguliuoti abipuse tar-
piniy kelionés tiksly tvarka (zr. punktg Move
in list (p. 53)).

Susijusi informacija
® Tarpiniai planinio marsruto kelionés tikslai
(p. 53)

Tarpiniai planinio marsruto kelionés
tikslai

Planinio marsruto tarpinius kelionés tikslus /
tarpinius sustojimus galima sureguliuoti ir
(arba) pakeisti.

Pazymeékite tarpinj kelionés tiksla ir paspaus-
kite OK, kad atliktumeéte toliau nurodytus
veiksmus su kiekvienu atitinkamu tarpiniu
kelionés tikslu:

® [nformation (Information) — pavyzdziui,
pavadinimas ir adresas.

® Delete (Delete) — paSalinamas tarpinis
punktas.

® Move in list (Move in list) - kei¢Giama pla-
ninio marsruto tvarka (Zr. kita dal)).

® Save (Save) — jraSomas tarpinis punktas.

Perkélimas sarase

Norédami pakeisti tarpiniy kelionés tiksly
tvarka, darykite taip:

09 Marsruto tvarkarastis °

1. Pazymékite perkelting tarpinj punkta ir
paspauskite OK (GERAI) - bus pateiktas
iSkylantis meniu

2. Pazymekite Move in list (Move in list) ir
paspauskite OK (GERAI).

3. Pasukite rankenéle TUNE - tarpinis punk-
tas sgrase perkeliamas aukstyn / zemyn.

4. Uzbaikite su OK, kad patvirtintumete
judesj.

Planinio marsruto panaikinimas
Uzvedus zymeklj ant Clear itinerary (Clear
itinerary) ir paspaudus OK (GERAI), pasalina-
mas esamas planinis marsrutas, jskaitant
visus tarpinius punktus.

Susijusi informacija
® Planinis marsrutas: bendroji informacija
(p. 52)

e [Likusio marSruto zemélapis (p. 57)

S
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Marsrutas: vengimas

Su Sia funkcija vairuotojas gali pasirinkti, jog
bus vengiama kitos artéjancios marsruto
dalies.

Funkcija Avoid ( Avoid) suveikia tik tada, kai
galimos alternatyvios gatveés / keliai. PrieSingu
atveju Zymeéjimas arba jo dalys yra ignoruoja-
mos.

Route =» Avoid

(Route > Avoid)

UZvedus zymeklj Avoid (Avoid) ir paspaudus
OK (GERAI), atveriamas tolesnis vaizdas su
jau pazymétu pirmu galimu punktu.

Pazymeétas punktas.

PaZzymeékite pageidaujama veiksma ir
paspauskite OK (GERAI):

® Reroute (Reroute) - sistema jvertina kitg
marsruta, kuriame atkreipiamas démesys
i vengting dalj.

® [onger (Longer) — planinis mar$rutas yra
prailginamas vengtinu punktu.

® Shorter (Shorter) — planinis marsrutas yra
sutrumpinamas vengtinu punktu.

® Delete (Delete) - pazyméti punktai pasali-
nami ir iSsaugoma pradiné marsruto ver-
sija.

Naudojant panasiag funkcijg (Avoid area),

galima atSaukti visos teritorijos zyméjima (Zr.

(p. 62)).

Susijusi informacija

e o o o

Alternatyvieji marSrutai ir marSruto apz-
valga (p. 56)

Detali informacija apie marsrutg (p. 57)
Likusio marsruto Zzemélapis (p. 57)
Marsruto jraSymas (p. 58)

Marsruto parinktys: teritorijos vengimas
(p. 62)

55



Alternatyvieji marSrutai ir marsruto

apzvalga

Cia aprasoma, kaip galima i$ paruo$ty alterna-

tyviyjy marsruty saraso pasirinkti alternatyvyjj
10 marsrutg.

Tolesné ,,marsruto apZvalgos* funkcija parodo
paZymeto tarpinio kelionés tikslo pavadinima
ir atstuma iki jo.

Alternatyvius marsrutai

Route =» Alternative routes to destination

(Route > Alternative routes to destination)

Uzvedus zymeklj Alternative routes to
destination ir paspaudus OK (GERAI), jgali-
nama parinktis, skirta pasirinkti i$ anksciau
sudaryty alternatyviy kelionés tikslui mars-
ruty. Taip pat zr. Route proposals (p. 60).

-

Reikiamo marsruto tipui nustatyti pasinaudo-
kite punktu Route type (Route type), zr.
(p. 60).

Marsruto apzvalga

’ Route =» Route overview

(Route > Route overview)

Uzvedus zymeklj ant Route overview ir
paspaudus OK (GERAI), pateikiama informa-
cija apie marsruto tarpinius punktus ir galutinj
kelioneés tiksla.

Susijusi informacija
® Marsrutas: vengimas (p. 55)



Detali informacija apie marsruta

Cia rodomi elementai, pateikiami kiekvienoje
atkarpoje tarp dviejy tarpiniy kelionés tiksly,
pvz., iSvaziavimai ir sankryZos.

Route =» Detailed route information

(Route > Detailed route information)

Kiekvieng atitinkama antrine atkarpg tarp
marsruto tarpiniy kelionés tiksly sudaro daug
antriniy atkarpy, turin¢iy skirtingy elementy,
pvz., tiesios atkarpos, iSvaziavimai, sankry-
Zos, slidus keliai ir t. t.

Detalus marsruto punktas.

Uzvedus zymiklj ant Next arba Previous ir
paspaudus OK, parodoma buvimo vieta
zemeélapyije ir visy marsruto antriniy atkarpy
pavadinimai bei atstumai iki ju.

® Next (Next) - slenkama prie kito punkto.

® Previous (Previous) - slenkama prie
ankstesnio punkto.

® Zoom in/Zoom out (Zoom in/Zoom out)
- padidinamas / sumazinamas esamo
punkto Zemélapio vaizdas.

Susijusi informacija
® Marsrutas: vengimas (p. 55)

Likusio marsruto zemélapis
Si funkcija parodo likusj marsruto atstuma.

Route =» Map of remaining route

(Route > Map of remaining route)

UZvedus zymeklj ant Map of remaining
route ir paspaudus OK (GERAI), parodoma
momentiné likusios marsruto dalies i$ dabar-
tinés automobilio padéties ekrano kopija.

Kitu atveju veikia taip pat kaip ir Slenkamasis
meniu (p. 36).

>
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Susijusi informacija Marsruto jraSymas

® MarSrutas: vengimas (p. 55) Uzregistruokite ir jrasykite marsruta j navigaci-

jos sistemos atmintj.

Zenklas ,,REC* nurodo, jog marsrutas jraSomas.

Route =» Record route

(Route > Record route)

1 Informacijos apie tai, kaip prijungti USB atmintuka, zr. automobilio savininko vadove arba Sensus Infotainment priede.

-

Zenklas ,REC* rodomas ekrane, kol jraginé-
jama. Jra8ymas nutraukiamas ta pacia meniu
parinktimi — Start/Stop route recording.

Uzregistruoti marsrutai jraSomi ir juos galima
atverti per meniu Set destination =» Stored
location =» Routes (p. 45).

Jrasytus failus galima eksportuoti / persiysti j

USB atmintuka', kad véliau, pvz., nukopijuoti
i kitos transporto priemonés GPS navigatoriy.
Papildomos informacijos rasite (p. 73).

Susijusi informacija
® Marsrutas: vengimas (p. 55)
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Marsruto parinktys

Marsruto parinktys (be kita ko) susideda i$
marsruto tipo ir marsruto pasiulymy skaiciaus.

Settings = Route options

(Settings > Route options)

Marsruto tipas

Route options

Settings = Route options = Route type

1 Koordinuojama su informacija i§ Eismo radijo (p. 75).

(Settings > Route options > Route type)

Cia galima rinktis i$ skirtingy mars$ruto tipy:

Pazymekite ir suaktyvinkite pageidaujama

parinktj, paspausdami OK.

® Fast with traffic adaption (Fast with
traffic adaption) — trumpas kelionés laikas
su minimaliomis transporto eilémis’.

® Fast (Fast) - pirmumas suteikiamas trum-
pam kelionés laikui.

® Short (Short) — pirmumas suteikiamas
trumpam mars$rutui. Taip pat marsrutg
galima nustatyti, panaudojant mazesnius
kelius.

e ECO with traffic adaption (ECO with
traffic adaption) — pirmumas suteikiamas
mazoms kuro sgnaudoms’.

Marsruto perskaiciavimas pateikus
uzklausa

Settings =» Route options = Reroute on
request

(Settings > Route options > Reroute on
request)

Si funkcija reikalauja, kad maréruto perskai-
Ciavima deél eismo informacijos vairuotojas
patvirtinty, paspausdamas mygtuka OK arba
ignoruoty, paspausdamas EXIT.

® Pazymeétas langelis Reroute on request:
- Vairuotojas turi patvirtinti perskaicia-
vima.

® Tuscias langelis: - MarSrutas perskaiciuo-
jamas automatiskai.

Siulomi marsrutai

Route options

te on request

Route propos

Settings = Route options = Route
proposals




(Settings > Route options > Route proposals)

Pasirinkus komanda Start guidance, skirtin-
gai pradedama naviguoti: priklausomai nuo
to, ar vairuotojas pasirinko parinktj ,,1“, ar
W32,

® Suaktyvinkite pageidaujama parinktj
paspausdami OK ir iSeikite i§ meniu
paspausdami EXIT arba NAV.

Variantai "1"

Marsrutas pagrjstas iSankstine nuostata
Route type ankstesniame skyrelyje; prade-
dama naviguoti.

Variantai "3"

Vairuotojas privalo pasirinkti i$ skirtingy alter-
natyviy marsruty — tik tada pradedama navi-
guoti.

27r. (p. 52).

Pasirinkus ,,3“, pauzé iki nurodymy pra-
dzios yra truputj ilgesné, nes sistema pir-
miausia turi paskai€iuoti 3 tinkamas alter-
natyvas.

Naudoti automobilio bendrojo
naudojimo faila®

Settings = Route options =» Use carpool
lane

(Settings > Route options > Use carpool lane)

Kartais privatiems automobiliams leidZiama
vaziuoti eismo juostomis, kurios paprastai
blna rezervuotos vietiniams autobusams,
komerciniam transportui ir taksi, jei tokiame
privac¢iame automobilyje vaziuoja vienas arba
daugiau keleiviy. Kai i funkcija suaktyvinta,

3 §j funkcija pasiekiama tik jei tokia informacija jtraukta j Zemeélapio duomenis.

11 Nustatymai

Sio tipo eismo juostos taip pat jtraukiamos j
tinkamo marsruto skai¢iavimus.

® Use carpool lane suaktyvinama varnele,
paspaudziant OK. I$ meniu iSeinama
paspaudziant EXIT arba NAV.

Naudoti ,,Express* faila®

Route options

Settings =» Route options =» Use express
lane

(Settings > Route options > Use express lane)

Kartais privatiems automobiliams leidziama
vaziuoti eismo juostomis, kurios paprastai
buna rezervuotos vietiniams autobusams,
komerciniam transportui ir taksi, jei toks pri-
vatus automobilis yra priskiriamas ekologis-
kajam transportui ar pan. Kai Si funkcija suak-
tyvinta, Sio tipo eismo juostos taip pat jtrau-
kiamos j tinkamo marsruto skaiciavimus.

>
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® Use express lane suaktyvinama varnele,
paspaudziant OK. I$ meniu iSeinama
paspaudziant EXIT arba NAV.

Susijusi informacija

® Marsruto parinktys: teritorijos vengimas
(p. 62)

® Marsruto parinktys: marSruto pritaikymas

(p. 64)

Zemélapio pasirinktys (p. 64)

Nurodymuy teikimo pasirinktys (p. 67)

Sistemos informacija (p. 71)

FAV mygtukas (p. 72)

Jrasyty viety importavimas / eksportavi-
mas (p. 73)

Marsruto parinktys: teritorijos
vengimas

Sukurkite apribotas teritorijas, kad sistema per
jas nevesty, pvz., tai gali bati tam tikri miestai
ar rajonai.

Settings = Route options =» Avoid area

(Settings > Route options > Avoid area)

Skai¢iuodama marsrutg, funkcija ignoruoja
visg Zemélapio teritorija. Galima naudoti sie-
kiant iSvengti vaziavimo per konkrecig terito-
rijg. ISimtis yra automagistralés, kurios taip
pat naudojamos skaic¢iavimams ,,atzymétoje /
apribotoje“ Zemélapio teritorijoje.

Settings =» Route options =» Avoid area
=> Avoid new area =» Select area on map

(Settings > Route options > Avoid area >
Avoid new area > Select area on map)

Apribotos zonos kurimas
Vengtina zona yra pazymima tiesiogiai zeme-
lapyje kvadratine zona / ,langeliu®.



Kaip sukurti ir i§saugoti apribotg zona:

1.

Slinkite Zemélapiu, kol Zymeklis atsidurs
pageidaujamoje zonoje.

Paspauskite OK (GERAI) — bus sukurtas
raudonas ,langelis”.

Norédami sureguliuoti langelio dydj,
sukite rankenéle TUNE (SUDERINTI).
Kai langelis uzdengs pageidaujama zona,
paspauskite OK (GERAI) - ji yra iSsau-
goma ir rodoma sarase.

Apribotos zonos suaktyvinimas

Nenorint, kad marsrutas tiestysi per iSsaugota
apribota zong, ja reikia suaktyvinti. Atlikite
Siuos veiksmus:

1. Pasirinkite / pazymékite apribota teritorijg
ir spauskite OK.

2. Pasirinkite Activate (Activate) ir paspaus-
kite OK: apribota teritorija suaktyvinama ir
sistema per jg neorientuoja.

Apribotos zonos iSaktyvinimas
Siekdami, kad suaktyvinta apribota zona vél
bty tiesiamas marsrutas, pirmiausia jg iSak-
tyvinkite:

1. SaraSe pazymékite aktyvintg apribotg
zong ir paspauskite OK (GERAI).

2. Pasirinkite Deactivate ir paspauskite OK
(GERAI) — apribota zona yra iSaktyvi-
nama, o sistema vél per jg gali tiesti
marsruta.

Sistemoje galima jradyti kelias apribotas
zonas, kurias pageidaujant, galima suakty-
vinti / iSaktyvinti.

Taip pat galima iSvengti orientavimo ir uzblo-
kuoti konkretaus kelio / gatvés antring
atkarpg (zr. (p. 55)).

11 Nustatymai

Susijusi informacija

® MarsSruto parinktys (p. 60)

® Marsruto parinktys: marsruto pritaikymas
(p- 64)

I
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Marsruto parinktys: marsruto
pritaikymas

Yra galimybé nuimti Zymas nuo tam tikry
eismo pasiulymy, pvz., automagistraliy ar
kelty.

Settings = Route options = Avoid
motorways

(Settings > Route options > Avoid motorways)

Kaip iSvengti vieno ar keliy ekrane pateikty
pasiulymy marsrute: - PaZzymekite pasiulyma
ir spauskite OK.

Cia pateikiami keli pavyzdziai:

Avoid motorways (Avoid motorways)
Avoid toll roads (Avoid toll roads)
Avoid tunnels (Avoid tunnels)

Avoid ferries (Avoid ferries)

4 Galimos parinktys priklauso nuo rinkos / regiono.

® Avoid car trains
® Avoid vignette obligation
Kai pazymétos reikiamos parinktys:

® |Seikite iS meniu paspausdami EXIT arba
NAV.

(3 pastama

® Jei, darant Sias iSrankas, yra jvestas
marsrutas, pazymejus / atzyméjus
parinktj gali buti tam tikra delsa,
kadangi marsrutas turi buti perskai-
Ciuotas.

® Jei neparinkti nei tuneliai, nei mokami
keliai, nei automagistrales, tuomet jy
stengiamasi kiek jmanoma iSvengti. Jie
naudojami tik tada, jei néra kitos
pagrjstos alternatyvos.

Susijusi informacija
® Marsruto parinktys (p. 60)

® Marsruto parinktys: teritorijos vengimas
(p. 62)

Zemélapio pasirinktys
Cia galima keisti nuostatas, nurodandias, kaip
Zemeélapis turi bati rodomas ekrane.

Ka galima nustatyti (pavyzdziai):
Viso ekrano zemélapis
kompaso kryptj;
automagistralés informacija;

buvimo vietos informacija;
LV;
Zemélapio spalvas

Settings =» Map options

(Settings > Map options)

ZE
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Viso ekrano zemélapis Zemélapio rezimo kompaso kryptis su skirtingais objektais, statiniais ir t. t.
B g T wmmese. 0 jtrauktais j Zemélapio vaizda.

Informacija apie greitkelj

11
Settings =» Map options = Show full- Settings =» Map options =» Map type . U hiformetion whan on o
screen map
(Settings > Map options > Map type) . .
" : _ . Settings =» Map options =» Motorway
(Settings > Map options > Show full-screen Gia pasirenkama, kaip zemélapis rodomas information
map) ekrane. Mygtuku OK (GERAI) suaktyvinkite
I?aiy.méj.us pari'nll<tj ir pas:paudus OK (GERAI), pageidaujamg parinktj. (Settings > Map options > Motorway
zgmelap|s pate|k|lalrnas visame gkrane b? ® North up (North up) — ekrane Zemélapio information)
k|to§ su aUtOT)ObI!"f stl'Js'uusms}lnformkacuos virSus visada nukreiptas j Siaure. Automo- Kai automobilis vaZiuoja automagistrale,
apatiniame arba virsutinlame exrano kampe, bilio Zenklas ekrane juda atitinkama kryp- rodomi trys (3) tolesni igvaziavimai j, pvz.,
’rjaac;/ij}/jsd z::lsti?/lgg © temperatdra arba aktyvus timi. poilsio zong arba degaline. Sgrasas rusiuoja-
' ® Map heading up (Heading up) — automo- mas taip, jog artimiausi iSvaziavimai buty jo
bilio Zenklas ekrano centre yra visada apacioje.
nukreiptas j virSy. Zemélapio vaizdas . . . . .
sukasi pagal automobilio Zenklg priklau- pzvedus zym::')kllé a\lnt Mclxtp r\nfzycljnformatlo?.
somai nuo kelio vingiavimo. !r paspe.llu us ,.ange yje uzdedama varnele
. ) L. ir funkcija suaktyvinama.
® 3D map basic (3D map basic) - zeméla-
pis pateikiamas jstrizai i$ virSaus su auto-
mobilio zenklu centre ir judéjimo kryptimi
ekrano virSuje.
® 3D map enhanced (3D map enhanced) —
tokia pati kaip ir ankstesne parinktis, bet
44
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Informacija apie esama buvimo vieta

Kompasas

Settings =» Map options =>» Position
information

(Settings > Map options > Position
information)

Mygtuku OK (GERAI) suaktyvinkite pageidau-
jama parinktj.

® Current road (Current road) — ekrane
rodoma kelio / gatves®, kurioje yra auto-
mobilis / Zzymeklis, pavadinimas.

e |at/Long (Lat/Lon) - ekrane rodomos
vietos, kurioje yra automobilis / zymeklis,
koordinatés®.

® None (None) — ekrane nerodoma informa-
cija apie vieta, kurioje yra automobilis /
zymeklis.

5 Zr. pavyzdj (p. 49).

Settings =» Map options =» Compass

(Settings > Map options > Compass)

Pasirinkite, ar kompaso kryp-
tis (kuria nukreiptas automo-
bilio priekis) ekrano zeméla-
pio vaizde turi buti rodoma
grafiskai, ar raidémis.

6 POI - Point of interest. Taip pat vadinamas ,lankytina vieta“ ir ,objektu*.

® Graphic (Graphic) + OK - kompaso
kryptj nurodo Zenklas.

® Text (Text) + OK — kompaso kryptj
nurodo raidés N (Siaure), W (vakarai), S
(pietus) arba E (rytai).

Galima nustatyti ir Zemélapio vaizdo kompaso

kryptj: ar ekrano virSuje bus Siauré, ar vazia-

vimo kryptis: 7r. ankstesnj skirsnj ,Zemélapio

rezimo kompaso kryptis*.

POI® zemélapyje

Settings =» Map options =» POI symbols

(Settings > Map options > POl symbols)

Cia pasirenkama, kokia POI turi buti rodoma
zemeélapyje. Mygtuku OK (GERAI) suaktyvin-
kite pageidaujama parinktj.



e Default (Default) — rodoma POI nurodyta
su funkcija Selected (Selected).

® Selected (Selected) — ekrane rankenéle
TUNE (SUDERINTI) pasirinkite kiekvieng
reikalinga POl ir paspauskite OK (GERAI).

® None (None) — nerodoma POI.
POI pavyzdziy rasite skirsnyje Lankytinos vie-
tos (LV) (p. 81).

Zemélapio spalvos

Settings =» Map options =» Map colours

(Settings > Map options > Map colours)

Mygtuku OK suaktyvinkite pageidaujama

parinktj.

® Automatic (Automatic) — Sviesos jutiklio
pagalba nustatoma, ar yra diena, ar nak-
tis, ir automatiskai pritaikomas ekranas.

® Day (Day) - ekrano spalvos ir kontrastas
tampa aiskios ir ryskios.

® Night (Night) — ekrano spalvos ir kontras-
tas pritaikomi taip, jog vairuotojas opti-
maliai matyty naktj.

Jrasyta vieta zemélapyje

Settings =» Map options =>» Stored
location on map

(Settings > Map options > Stored location on
map)
Cia pateikiamas visy jrasyty viety sarasas.

e Zymikliu pazymékite, kas turi biti rodoma
zemeélapyije ir paspauskite OK. IS meniu
iSeisite spausdami EXIT arba NAV.

Susijusi informacija

®  Nurodymy teikimo pasirinktys (p. 67)
® FAV mygtukas (p. 72)

® Sistemos informacija (p. 71)

[ ]

Jrasyty viety importavimas / eksportavi-
mas (p. 73)

11 Nustatymai

Nurodymuy teikimo pasirinktys

Cia galima nustatyti, kaip turi bati orientuo-

jama.

Ka galima nustatyti (pavyzdziai):

® atvykimo laikas / likusi kelionés trukmeé;

® Balsu praneSami gatviy pavadinimai

® orientavimas tiesiogiai jungtiniame prie-
taisy skydelyje;

® automatinis keliy eismo informacijos nus-
kaitymas;

® Automatinis garso pritaikymas
orientavimas balsu;
® jspéjimai apie greiCio kameras.

Settings =» Guidance options

(Settings > Guidance options)

44
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LR
Atvykimo arba likes kelionés laikas

Balsu pranesami gatviy pavadinimai’

Settings = Guidance options =» Time of
arrival format

(Settings > Guidance options > Time of arrival
format)

Mygtuku OK (GERAI) suaktyvinkite pageidau-

jama parinktj.

® ETA (Estimated Time of Arrival) — parodo-
mas apytikslis atvykimo laikas

® RTA (Remaining Time of Arrival) — paro-
doma likusi kelionés trukme iki atvykimo.

7 Galioja tik kai kuriose rinkose ir kai kuriomis kalbomis.

Settings =» Guidance options = Street

names in voice guidance

(Settings > Guidance options > Street names
in voice guidance)

UzZvedus zymeklj ant Street names in voice
guidance (Street names in voice guidance) ir
paspaudus OK (GERAI), pazymima varnele /
suaktyvinama funkcija, kuri reiskia, jog orien-
tuojant balsu, be jprastinés informacijos apie
atstuma ir kryptj, taip pat bus perskaityti
gatviy ir keliy pavadinimai.

»Postkis po posukio“ tipo navigacijos
sistema

Settings =» Guidance options =» Turn-by-
turn navigation

(Settings > Guidance options > Turn-by-turn
navigation)

UzZvedus zymeklj ant Turn-by-turn
navigation ir paspaudus OK (GERAI), pazy-
mima varnele / suaktyvinama funkcija, kuri
reiskia, jog jungtiniame prietaisy skydelyje
pateikiamas kita planinio marsruto manevras
ir atstumas iki jo.



Automatinis informacijos apie eisma
nuskaitymas

Settings =» Guidance options =
Automatic read out of traffic

(Settings > Guidance options > Automatic
read out of traffic)

UZvedus zymiklj ant Automatic read out of
traffic ir paspaudus OK, pazymima / suakty-
vinama funkcija, kuri reiSkia, jog bus nuskai-
toma svarbi informacija apie eismo sutrikimus
marsSrute.

Siuo zenklu ekrane nuro-
doma, jog keliy eismo infor-
macija esamoje signalo pri-
émimo zonoje yra pasie-
kiama. Zenklo spalva reigkia
informacijos svarba:

e RAUDONA - informacija nuskaitoma ir
vieta parodoma zemélapyje, zr. (p. 75)

® GELTONA - nenuskaitoma, vieta paro-
doma zemélapyje.

Automatinis garso pritaikymas

Settings =» Guidance options =» Audio
fadeout

(Settings > Guidance options > Audio
fadeout)

Uzvedus zymeklj ant Audio fadeout ir
paspaudus OK (GERAI), pazymima varnele /
suaktyvinama funkcija, kuri reiSkia, jog,
pavyzdZiui, garsas i$ radijo nutildomas, kai
orientavimo balsu pagalba nuskaitoma infor-
macija.

11 Nustatymai

Orientavimas balsu

Settings =» Guidance options =» Voice
guidance

(Settings > Guidance options > Voice
guidance)

Uzvedus zymeklj ant Voice guidance ir
paspaudus OK (GERAI), pazymima varnele /
suaktyvinama orientavimo balsu nuskaitymo
funkcija.

PASTABA

Jei 8i parinktis neparyskinta, balso nuoro-
dos nepateikiamos. Siuo atveju pateikia-
mos tik begarsés vaizdinés nuorodos.

Papildomos informacijos rasite (p. 32).
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11 Nustatymai

LR

Paprastasis orientavimas balsu

Guidance %)

n oice guid e me

Saugos kamera

Settings = Guidance options =» Use
simple voice guidance

Settings =» Guidance options =» Speed
camera warning

(Settings > Guidance options > Use Simple
Voice Guidance)

Paprastai prie$ kiekvieng orientavimo punktg
duodamos trys (3) instrukcijos — parengiamoji,
iSkart prie§ manevrg ir jo atlikimo metu. Kai
suaktyvinama $i funkcija, kiekvienam orienta-
vimo taskui duodama tik viena (1) instrukcija.

e Zymiklis ant Use simple voice guidance
ir OK: laukelyje padedama varnelé ir
suaktyvinama funkcija. IS meniu iSeinama
spaudziant EXIT arba NAV.

(Settings > Guidance options > Speed
camera warning)

Vairuotojas jspéjamas garsiniu signalu ir
Zenklu, kad automobilis artéja prie saugos
kameros.

e Zymiklis ant Speed camera warning ir
OK: laukelyje padedama varnelé ir suak-
tyvinama funkcija. IS meniu iSeinama
spaudziant EXIT arba NAV.

@

Informacijos, kurig galima jtraukti j Zeme-
lapj, tipas nurodytas nacionaliniuose teisés
aktuose. Naujausios informacijos rasite
¢ia: www.volvocars.com/navi.

@

® Atminkite, kad nurodytas maksimalus
leistinas greitis gali buti pakeistas ir
nesutapti su navigatoriaus duomeny
bazéje pateikiama informacija.

® \Vairuotojas visada atsako uz keliy
eismo taisykliy ir maksimalaus leistino
grei€io apribojimy laikymasi.

JrasSytos vietos signalas
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Settings =» Guidance options =» Stored
location notification

Automobiliui artéjant prie naudotojo jrasytos
vietos, vairuotojas jspéjamas garsiniu signalu.

1. Zymiklj uzvedus ant Stored location
notification ir paspaudus OK, laukelyje
nustatoma varnelé ir atveriamas sarasas
su visomis naudotojo jrasytomis vietomis.

2. Su TUNE pasirinkite vietas, apie kurias
neturéty buti duodamas perspéjimas ir
atzymekite / iSaktyvinkite su OK. IS meniu
iSeinama paspaudziant EXIT arba NAV.

LV signalas ekskursijos su autogidu
metu

Settings =» Guidance options =» Travel
POI notification

Automobiliui artéjant prie LV, jtraukto j ,Kelio-
nés gida“ (ekskursijg su autogidu), vairuotojas
ispéjamas garsiniu signalu (Zr. (p. 50)).

e Zymiklis ant Travel POI notification ir
OK: laukelyje padedama varnelé ir suak-
tyvinama funkcija. IS meniu iSeinama
spaudziant EXIT arba NAV.

PASTABA

Su Travel Guide susijusiomis funkcijomis
galima naudotis tik per prijungta USB jren-
ginj, kuriame yra Travel Guide informacija,
zr. (p. 50).

Ekskursijos su autogidu signalas

Settings =» Guidance options =» Guided
tour notification

Automobiliui artéjant prie ,Kelionés gido“
(ekskursijos su autogidu), vairuotojas jspéeja-
mas garsiniu signalu (Zr. (p. 50)).

e  Zymiklis ant Guided tour notification ir
OK: laukelyje padedama varnelé ir suak-
tyvinama funkcija. I$ meniu iSeinama
spaudziant EXIT arba NAV.

PASTABA

Su Travel Guide susijusiomis funkcijomis
galima naudotis tik per prijungta USB jren-
ginj, kuriame yra Travel Guide informacija,
zr. (p. 50).

Susijusi informacija
® JraSyty viety importavimas / eksportavi-
mas (p. 73)

® FAV mygtukas (p. 72)
e Zemélapio pasirinktys (p. 64)
® Sistemos informacija (p. 71)

11 Nustatymai

Sistemos informacija

Sistemos informacijoje pateikiama esamoji
navigacijos sistemos busena.

tEor

ormation

Settings =» System information

(Settings > System information)

Uzvedus zymiklj ant Settings =» System
information ir paspaudus OK, navigacijos

sistemoje rodoma maza esamos busenos ist-
rauka, pvz., esamas keliy eismo informacijos

>
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° 11 Nustatymai

4«
siystuvas, galiojantys Zemélapio duomenys FAV mygtukas e No function (No funktion)
bei jo versija. Mygtuka FAV galima suprogramuoti jvairioms ® Repeat voice guidance (Repeat voice

funkcijoms atlikti. guidance)

® Cancel/Resume guidance (Cancel/
Resume guidance )

® Show/Hide full-screen map (Show/Hide
full-screen map)

® Show/Hide motorway information
(Show/Hide motorway information)

® Start/Stop route recording (Start/Stop
route recording)

® Voice guidance on/off
UZvedus zymiklj ant reikiamos parinkties ir

Susijusi informacija

® Nurodymy teikimo pasirinktys (p. 67)

® FAV mygtukas (p. 72)

e Zemélapio pasirinktys (p. 64)

® JraSyty viety importavimas / eksportavi-
11 mas (p. 73)

Settings =» FAV key options paspaudus OK, suaktyvinama ta funkcija. 13
meniu iSeinama paspaudziant EXIT arba
(Settings > FAV key options) NAV.

Susijusi informacija

® Nurodymy teikimo pasirinktys (p. 67)

® JraSyty viety importavimas / eksportavi-
mas (p. 73)

® Zemélapio pasirinktys (p. 64)
Sistemos informacija (p. 71)

Skaiciy klaviatiros FAV mygtuka
galima uzprogramuoti viena i$

tolesniy parinkéiy ir paspausti OK
(GERAI):

- I



11 Nustatymai

Jrasyty viety importavimas / Navigacijos sistemos jradyti marsrutai ir kelio-
eksportavimas nés tikslai / vietos (Zr. Jrasytos vietos (p. 45))
Importuokite ir (arba) eksportuokite jrasytus gali bt kopijuojamos j USB atmintuka®.
marsrutus ir vietas. Zemélapiy duomeny baze per USB atmintuka

galima papildyti LV parinktimis i$ kity Saltiniy,
jei tik LV failai yra "gpx" formato.

(Y pastama
11

® Norint j Zemélapio duomeny baze
itraukti POlfailus, reikia turéti atitin-
kamy kompiuteriniy ziniy!

® POl faily formatas ir jy atsisiuntimo i$
interneto ypatumai priklauso nuo ati-
tinkamo gamintojo arba platintojo,
todél néra standartizuoto POI faily
atsisiuntimo i$ interneto proceso ir dél
Sios priezasties savininko vadove
nepateikiamas tikslus laipsniskas apra-
Symas.

® Jei turite bet kokiy klausimy, susisie-
kite su ,,Volvo“ atstovu.

Susijusi informacija

®  Nurodymy teikimo pasirinktys (p. 67)
FAV mygtukas (p. 72)

Zemélapio pasirinktys (p. 64)
Sistemos informacija (p. 71)

Settings = Import/export stored
locations

(Settings > Import/export stored locations)

8 Informacijos apie tai, kaip prijungti USB atmintuka, Zr. automobilio savininko vadove arba Sensus Infotainment priede.
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KELIY EISMO INFORMACIJA




Keliy eismo informacija

Cia pateikti esamosios keliy eismo informaci-
jos rodymo Zenklai bei instrukcijos, kaip atverti
ir suzinoti apie keliy eismo informacija.

Bendroji informacija
Navigacijos sistema nuolat gauna siun¢iama
keliy eismo informacija.

Siuo simboliu nurodoma, jog
keliy eismo informacija yra
galima esamoje signalo pri-
émimo zonoje. Atsizvelgiant j
informacijos pobudj, Zenklas
.| galibuti RAUDONAS arba
GELTONAS (p. 67).

Sis Zenklas zymi eismo prob-
lemos vietg. Papildomos
informacijos rasite skirsnyje
»Iraffic on map* is skyriaus
+Keliy eismo informacija su
L | nurodytu kelionés tikslu“

(p. 76).

@ PASTABA

Kai kuriose zonose / $alyse keliy eismo
informacija nepasiekiama.

Keliy eismo informacijos perdavimo zonos
yra nuolat ple¢iamos.

12 Keliy eismo informacija

Keliy eismo informacijos atvérimas

’ Traffic information ‘

Uzvedus zymeklj ant Traffic information
(Traffic information) ir paspaudus OK
(GERAI), pateikiama informacija apie eismo
sutrikimus, taciau kaip ji parodoma, priklauso
nuo to, ar nurodytas planinis marsrutas, ar ne.

Susijusi informacija

® Keliy eismo informacija su nurodytu kelio-
nés tikslu (p. 76)

® Keliy eismo informacija be nurodyto kelio-
nés tikslo (p. 75)

® Eismo problemos mastas (p. 78)

Keliy eismo informacija be nurodyto
kelionés tikslo

Si funkcija leidzia rodyti eismo problemas
neparinkus kelionés tikslo.

Keliy eismo informacija zemélapyje

Zemélapyje atveriama slinkties funkcija.

Traffic information =» Traffic on map

(Traffic information > Traffic on map)

Uzvedus zymiklj ant Traffic on map (Traffic
on map) ir paspaudus OK, jjungiama parink-
tis, leidzianti ieSkoti eismo problemy, naudo-
jant slinkties funkcijg (Zr. aprasa skirsnyje
»Traffic on map*“ (p. 76)).

>
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12 Keliy eismo informacija

LR
Visas eismas Keliy eismo informacija su nurodytu Visas eismas

¥ Y- < h kelionés tikslu d Y °
Si funkcija pateikia eismo problemas (kai jves-
tas kelionés tikslas). Rodo keliy eismo infor-

macija (p. 75) Zemélapyje su slinkimo funkcija
(p. 36).

Informacijos apie eisma marsrute
klausymas

Traffic information

Keliy eismo informacija signalo priémimo zonoje.
Traffic information =» All traffic

12 Uzvedus zymiklj ant kelio / gatvés ir paspau-
dus OK, atveriama ta pati funkcija ir meniu,
kaip ir tolesniame skyriuje ,,Su nurodytu kelio-
nés tikslu® ir parodomas skirsnis ,,Visas eis-
mas*“ (zr. (p. 76)).

(Traffic information > All traffic)

Uzvedus zymeklj ant All traffic (All traffic) ir
paspaudus OK (GERAI), sarasu patiekiami
visi keliy eismo pranesimai signalo gavimo
zonoje.

Susijusi informacija

® Keliy eismo informacija su nurodytu kelio-
nés tikslu (p. 76) Traffic information =» Listen to traffic on Al traffic

e Keliy eismo informacija (p. 75) route

® Eismo problemos mastas (p. 78)

(Traffic information > Listen to traffic on route)

Uzvedus zymeklj ant Listen to traffic on
route (Listen to traffic on route) ir paspaudus
OK (GERAI), suaktyvinamas keliy eismo pra-
neSimy planiniame marsrute nuskaitymas.

Keliy eismo informacija signalo priémimo zonoje.

-



12 Keliy eismo informacija 6

Keliy eismo informacija pirmiausia grupuo-
jama pagal Salis (pasienio zonose), po to —
kelio numer;j ir gatves pavadinima.

Uzvedus zymiklj ant kelio / gatvés ir paspau-
dus OK (GERAI), pateikiama konkreti keliy
eismo informacija apie pazymeta kelig /
gatve, zr. kitoje iliustracijoje:

All traffic

Ei! / Zemél: X . . . " . .
smo problema zemeélapyje Norédami pamatyti informacijg apie konkrecia

Zemélapio vaizdas centruojamas aplink eismo problema, naudokite slinkties funkcija.
eismo problemos vieta.
Smop vietd 1. Slinkite kryziuku iki eismo jvykio / zenklo, 12
Keliy eismo informacija zemélapyije apie kurj reikia detalios informacijos —
N mme——— e aplink zenkla Svies geltonas rémelis.

2. Paspauskite OK - informacija bus patei-
kiama panasiai kaip tolesnéje iliustraci-
joje:

Konkereti keliy eismo informacija.

Keliy eismo informacija apie konkrety kelig /
gatve yra pateikiama sarasu pagal didziausio
sutrikimo kriterijy virSuje, pavyzdziui, visiSkas
eismo juostos sustabdymas.

Uzvedus zymeklj ant eismo problemos ir

paspaudus OK (GERAI), Zemélapyje paro-
doma tolesné informacija, zr. kitg iliustracija:

Traffic information =» Traffic on map

(Traffic information > Traffic on map)

Uzvedus zymeklj ant Traffic on map (Traffic
on map) ir paspaudus OK, jgalinama parink-
tis, leidzianti ieSkoti eismo problemy, naudo-

Informacija apie eismo problema susiejama
su kiekvienu atitinkamu Zenklu; priklausomai
nuo to, kiek yra galimy detaliy, toliau, pavyz-
jant slinkties funkcijg (p. 36). dziui, gali biiti rodoma:

44
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PN

gatvés pavadinimas / kelio numeris
Salis

problemos kilmé

problemos mastas

problemos trukme.

Jei kryziuko langelyje yra kelios eismo proble-
mos, tada esancioji ar€iausiai kryZiuko centro
pateikiama pirmoji.

e o o o o A~

lliustracijos, pavyzdziui, ,,2/5“ virSutinéje
ekrano dalyje reiSkia, jog pateikta informacija
yra antroji i$ visy 5 pranesimy, esanciy kry-

12 Ziuke — trumpai spaudinéjant OK, prieinama
prie likusiy pranesimy.

® Norédami grjzti j zemélapio ekrana,
spauskite EXIT arba NAV.

Tiesioginé sarase pateikta informacija

Traffic

Traffic information = Traffic on map

(Traffic information > Traffic on map)

Tiesioginés sarase pateiktos eismo proble-
mos, pvz., ,,105 km one lane closed”, nurodo,
kad informacija yra susijusi su esamuoju pla-
niniu marsrutu.

Uzvedus zymeklj ant eismo problemos ir
paspaudus OK (GERAI), Zemélapyje paro-
doma tolesné informacija, zr. kitg iliustracija:

e ==Er &

LEDEN

Eismo problema Zzemélapyje.
Zemélapio vaizdas centruojamas aplink
eismo problemos vieta.

Susijusi informacija

e Keliy eismo informacija (p. 75)

e Keliy eismo informacija be nurodyto kelio-
nés tikslo (p. 75)

® Eismo problemos mastas (p. 78)

Eismo problemos mastas
Si funkcija pateikia eismo problemos masto
apzvalga.

Eismo problema su jos mastu.

Tam tikros eismo problemos néra susietos tik
su viena vieta, jos gali apimti ir ilgesne dalj.

Be eismo problemos buvimo vietos Zenklo,

esamas atstumas taip pat pazymimas rau-

dony kryzeliy eilute ,,xxxxx*“.

e  Zyméjimo ilgis atitinka eismo problemos
mastg (atstuma).

® Vaziavimo kryptis nurodoma pagal pazy-
méto kelio puse.

Eismo informacijos dengiamos
teritorijos dydis

Zemélapio mastelis apibrézia, kiek daug keliy
eismo informacijos (p. 75) bus vaizduojama:
kuo daugiau zemélapio rodoma ekrane, tuo
daugiau eismo sutrikimy gali buti pateikiama.

-



Susijusi informacija

Keliy eismo informacija (p. 75)

Keliy eismo informacija be nurodyto kelio-
neés tikslo (p. 75)

Keliy eismo informacija su nurodytu kelio-
nés tikslu (p. 76)

12 Keliy eismo informacija 6







13 Zenklai Zzemélapyje

Lankytinos vietos (POI)
Cia parodyta, kaip pasirinkti lankytinas vietas,
kurios bus rodomos Zemélapyje ir kaip patei-
kiami atskiry objekty Zenklai.

Cia pateikiami atskiry POI parink&iy pavyz-
dziai, kurie yra sugrupuoti pagal jy visuome-
nine funkcija:

Car dealer/repair

Petrol station

,Lankytina vieta“ taip pat vadinama ,,objektu”
ir ,POI"™.

Go44262

B~ Noll 2=

- - e Car repair
Zemeélapyje pateikiamos tos POl parinktys, prie

kuriy bana varnelés. .
Parking
® Rankenéle TUNE pasirinkite / pazymekite

POI: mygtuku OK pazymékite / nuimkite
varnele, o uzverkite paspausdami EXIT.

Kad zemeélapj nebuty skaityti per sunku, apri-

Tourist attraction

bojamas vienu metu ekrane rodomy POI Golf
parinkciy skaicius: priartinus konkrecia terito- 13
Settings = Map options = POl symbols rijg, galima pamatyti daugiau POI parink¢iy. Cinema
(Settings > Map options > POI symbols) E‘ PASTABA my Amusement park
Pasirinkdami Default (Default), Selected * PO Zenklas Ir skaicius skifiasi [vairiose E=1 Recreation
(Selected) arba None (None), nurodykite, sa yse.: o . .
kurios POI parinktys turi bati rodomos Zemé- ¢ Atnaujinant zemélapio duomenis, gali Restaurant
lapyje. Papildomos informacijos rasite skirs- paswqd\)//fu naujy 'ZT(nqu bei |sn'y|kt|.
nyje ,,POIl Zemélapyje“ (p. 64). esami. Visus atitinkamos Zemélapio
g y sistemos Zenklus galima rasti meniu g Bar or cafe
prie Settings =» Map options = POI )
symbols => Selected. Shopping centre
aa| Hotel
1 Point of interest.
44

e


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f7f3bf6e4d28e237c0a801e80165ead5&version=2&language=lt&variant=LT
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|

PN

Railway transport

Railway station

o)

Railway access

Airport
Bus station

Ferry terminal

Government or comunity facility
Government office

Police/emergency
Library
Hospital or health care facility

Pharmacy

Cash dispenser
ATM/Bank exchange

Post office

O E HBFEEB B [§¥EB S

Education facility

Susijusi informacija
® Pajeska POI pagalba (p. 44)

-
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Daznai uzduodami klausimai

Automobilio buvimo vieta Zzemélapyje
rodoma klaidingai

Navigacijos sistema automobilio buvimo vietg
rodo iki 20 metry tikslumu.

Klaidos tikimybé buna didesné, jeigu vaziuo-
jama keliais, kurie lygiagretus kitam keliui,
vingiuotais keliais arba keliy lygiy keliais ir
jeigu nuvaziavus didelj atstuma nebuvo
daryta jokiy staigiy posukiy.

Auksti kalnai, pastatai, tuneliai, viadukai, esta-
kados ir (arba) poZzeminiai pravaziavimai ir t. t.
taip pat kliudo priimti GPS signalus, vadinasi,

automobilio buvimo vieta gali buti nustatoma

su tam tikra paklaida.

Sistema ne visada parenka greic¢iausiai
nuvaziuojama ir (arba) trumpiausia
marsruta.
Parenkant marsrutg atsizvelgiama j atstuma,
14 kelio plotj, kelio tipa, deiniyjy ar kairiyjy
posukiy skaiciy, kelio Ziedus ir t. t., nes sie-
kiama parengti tinkamiausig teorinj marsruta.
Marsrutg galima pasirinkti tinkamiau, jeigu
buty atsizvelgiama j patirtj ir jeigu buty iSma-
noma tam tikra zona.

Sistema j marsruta jtraukia
apmokestinamus kelius,
automagistrales ir keltus net tuo atveju,
jeigu pazymima nuostata, kad jy turéty
buti vengiama

Dél techniniy priezasciy sistema gali jtraukti j
marsruta, kuris aprepia didelj atstuma, tik pla-
tesnius kelius.

Jeigu pazymima vengti mokamy keliy ir auto-
magistraliy, tada jie kiek jmanoma néra jtrau-
kiami j marsrutg ir naudojami tik tuo atveju,
jeigu néra jokios kitos priimtinos galimybés.

Po transportavimo, automobilio buvimo
vieta Zzemélapyje rodoma neteisingai.
Jeigu automobilis gabenamas, pvz., keltu
arba traukiniu, arba vezamas taip, kad kliu-
doma priimti GPS signalus, tada automobilio
buvimo vieta teisingai nustatoma ne greiciau
nei per 5 minutes.

Automobilio buvimo vieta Zzemélapyje
rodoma neteisingai, jeigu atjungiamas
elektros akumuliatorius.

Jeigu buvo nutrauktas elektros energijos tieki-
mas GPS antenai, praeina daugiau nei 5
minuteés, kol GPS signalai pradedami priimti
teisingai ir kol nustatoma automobilio buvimo
vieta.

Pakeitus padanga automobilio simbolis
ekrane ima ,Sokinéti“

Nustatant automobilio buvimo vieta ir jo
vaziavimo kryptj naudojamas ne tik GPS
imtuvas, bet taip pat automobilio greicio jun-
tiklis ir giroskopas. Sumontavus atsarginj rata
arba vasarines padangas pakeitus Zieminémis
sistema turi ,atpazinti“ naujy raty dyd;.

Norint, kad sistema veikty optimaliai, reko-
menduojama vaziuojant kelis kartus vairg
pasukti pilnu spinduliu, tai darant tinkamoje
vietoje.

Zemeélapyje rodomas vaizdas neatitinka
tikrosios padéties

Kadangi keliy tinklas nuolatos ple¢iamas ir
rekonstruojamas, kaskart imamos taikytis vis
naujos eismo taisyklés ir t. t., todél Zemélapio
duomeny baze ne visada gali buti iSsami.

Vykdomas nuolatinis Zemélapio duomeny
kurimas ir atnaujinimas - ,Volvo“ jgaliotasis
atstovas gali suteikti daugiau informacijos.

Taip pat zr. www.volvocars.com/navi ir
www.volvocars.com/mapupdate, kur rasite
papildomos informacijos apie zemélapius ir
pan.

Zemélapio mastelis retsykiais
pasikeicia

Neturima iSsamios Zemélapio informacijos
apie tam tikras zonas. Tada sistema automa-
tiSkai keicia didinimo laipsn;.

s [


http://navi.volvocars.com
http://www.volvocars.com/mapupdate
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Automobilio simbolis ekrane pasislenka gautumete informacijos apie versijg ir den-
j priekj ar sukasi giama geografinj regiona, zr. (p. 71).
Sistemai butinos kelios sekundés, kad ji nus-

tatyty padeétj ir automobilio vaziavima, kad

buty galima pradéti vaziuoti.

ISjungiama sistema ir variklis. Variklis vel

paleidziamas, taCiau kiek pastovima, ir tada

pradedama vaziuoti.

AS vaziuosiu j ilgg kelione, bet nenoriu
nurodyti konkretaus marsruto j miestus,
kuriuos planuoju pravaziuoti - Koks yra
paprasciausias budas sukurti kelionés
marsrutg?

Naudojant plony linijy kryziy paskirties vieta
nurodoma tiesiog Zzemélapyje. Sistema
savaime nukreipia jus j galutinés paskirties
vietg net tuo atveju, jeigu vaziuojate pro tarpi-
nes paskirties vietas.

Mano zemélapio informacija

neatnaujinama 14
Susisiekite su artimiausiu ,,Volvo“ jgaliotuoju

atstovu, kad buty atnaujinti zemélapio duo-

menys.

Taip pat Zr. www.volvocars.com/navi arba
www.volvocars.com/mapupdate.

Kaip galima lengvai patikrinti
naudojama zemélapio versija?

Meniu sistemoje suraskite Settings =»
System information ir paspauskite OK, kad

S


http://navi.volvocars.com
http://www.volvocars.com/mapupdate

=t

~

ZEMELAPIS IR SISTEMOS INFORMACIJA




Zemélapiy turinys

,»Volvo* sitlo jvairiy Zemélapiy, skirty konkre-
&ioms pasaulio teritorijoms padengti. Zeme-
lapj sudaro Zemeélapio ir keliy duomenys su
susijusia informacija.

Zemélapiai yra papildomi i§samia informacija
ir nuolat naujinami.

[ ] pAsTABA

Kai kuriose teritorijose / $alyse zemélapio

dengimo lygis nesiekia 100 proc.
Sistemos dengimo zona nuolat modifikuo-
jama, todél kartais gali reiketi jdiegti nau-
jinj.

Zr. www.volvocars.com/navi ir
www.volvocars.com/mapupdate, kur rasite
papildomos informacijos apie Zemélapius ir
kitos informacijos, susijusios su Sensus
Navigation.

Zemélapiy regionai

Automobilio navigacijos sistema priklauso
nuo konkrecios rinkos. Jei jums reikia modifi-
kuoti Zemélapio teritorija, susisiekite su
»Volvo“ atstovu, kuris pateiks informacijos,
kaip tai padaryti.

1 Zr. informacija www.volvocars.com/mapupdate
2 USB atmintuke turi bati bent 20 GB laisvos vietos.

Zemélapiy naujinimas

Naujinimo metu j navigacijos sistema persiun-
Ciama nauja informacija, o pasenusi informa-
cija panaikinama.

Atnaujinti Zemélapio duomenys atsisiun¢iami
i$ interneto’ j USB atmintuka?. Tada per auto-
mobilio USB jungtj atsisiystas naujinys per-
siunciamas j automobilio navigacijos sis-
tema®.

[ ] pAsTABA

Prie$ pradédami automobilio Zemélapio

duomeny atnaujinima:

® Pirmiausia internete perskaitykite infor-
macija ir instrukcijas, susijusias su
zemelapio duomeny atsisiuntimu ir
atnaujinimu.

Jei turite klausimy apie naujinima, susisiekite
su ,Volvo" atstovu arba zr.
www.volvocars.com/navi ir
www.volvocars.com/mapupdate.

Naujinimas

Norédami atnaujinti navigacijos sistema, lai-
kykités ekraniniy instrukcijy. Pasirodys pro-
ceso eiga bei apytikslé likusi trukmé.

3 Informacijos apie tai, kaip prijungti USB atmintuka, Zr. automobilio savininko vadove arba Sensus Infotainment priede.

Naujinant, nemazai informacijos ir
paslaugy funkcijy yra ijungiamos ar apri-
bojamos.

Atlikite Siuos veiksmus:

1. Uzveskite variklj.

2. Prijunkite USB atmintuka su naujiniu prie
automobilio USB jungties ir vykdykite
ekranines instrukcijas.

3. Kai tik ekrane parodomas Map update

finished, vél galima naudoti visas naviga-
cijos sistemos funkcijas.

Tam tikrais atvejais, atnaujinus Zemeélapio
duomenis, gali atsirasti naujy funkcijy,
kurios néra aprasytos Siame vadove.

Teskite naujinima

Jei naujinimas buna nebaigtas iSjungiant
variklj, kita kartg uzvedus variklj jis tesiamas
nuo tos pacios vietos.

Kad vél paleistuméte pertrauktg naujinimo

procesag, atlikite toliau nurodytus veiksmus ir
vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas:

15 Zemélapis ir sistemos informacija o
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Jei prie USB jungties prijungiamas USB
atmintukas, naujinimo procesas pratesia-
mas automatiskai.

Jei USB atmintukas neprijungtas:

- Uzveskite variklj ir tada prijunkite USB
atmintuka prie automobilio USB jungties:
naujinimo procesas bus pratestas auto-
matiskai.

Licenciné sutartis

Licencija - tai sutartis dél teisés vykdyti tam
tikra veiklg arba naudoti kito teise, aprasyta
sutarties salygose.

Toliau pateikiamas ,,Volvo* sutarties su gamin-
toju / programuotoju tekstas.

Autoriaus teisés

Europe

Austria
© Bundesamt fir Eich- und
Vermessungswesen.

Contains content of Stadt Wien -
data.wien.gv.at, licensed in accordance with
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode .

Contains content of Statdt Linz -
data.linz.gv.at, licensed in accordance with
http://creativecommons.org/licenses /by/3.0/
legalcode .

Contains content of LINZ AG - data.linz.gv.at,
licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode .

Belgium

Realized by means of Brussels UrbIS®© -
Distribution & Copyright CIRB, available at
http://www.cirb.irisnet.be/catalogue-de-
services/urbis/telechargement .

Includes content made available by AGIV.

Croatia
© EuroGeographics.

Cyprus
© EuroGeographics.

-



Estonia
© EuroGeographics.

Finland

Contains data from the National Land Survey
of Finland Topographic Database 06/2012.
(Terms of Use available at http://
www.maanmittauslaitos.fi/en/
NLS_open_data_licence_version1_20120501)

Contains data that is made available by ltella
in accordance with the terms available at:
http://www.itella.fi/liitteet/palvelutjatuotteet/
yhteystietopalvelut/uusi_postal_
code_services_service_description_and_term
s_of-user.pdf. Retrieved by HERE 09/2013”.

France
Source: © IGN France 2009 - BD TOPO ©.

Germany

Die Grundlagendaten wurden mit
Genehmigung der zusténdigen Behorden
entnommen.

Contains content of ,Bayrische
Vermessungsverwaltung —
www.geodaten.bayern.de”, licensed in
accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode .

Contains content of “LGL, www.Igl-bw.de”,
licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode

15 Zemélapis ir sistemos informacija

Contains Content of “Stadt KoIn —
offenedaten-koeln.de”, licensed in
accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode .

Great Britain
Contains Ordnance Survey data © Crown
copyright and database right 2010.

Contains Royal Mail data © Royal Mail
copyright and database right 2010.

Greece
Copyright Geomatics Ltd.

Guernsey
©The States of Guernsey

©Teh States of Alderney
©The Chief Pleas of Sark
©The Royal Court of Guernsey

Hungary
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Ireland

Contains data made available by the Dublin
City Council Multi Story Car Parking Space
Availability as of 2013-11-02, licensed in
accordance with http://psi.gov.ie/files/
2010/03/PSI-Licence.pdf .

Italy
La Banca Dati Italiana & stata prodotta
usando quale riferimento anche cartografia

numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla
Regione Toscana.

Contains data from Trasporto Passeggeri
Emilia-Romagna- S.p.A.

Includes content of Comune di Bolgona
licensed under http://creativecommons.org/
lice3nses/by/3.0/legalcode and updated by
licensee July 1, 2013.

Includes content of Comune di Cesena
licensed under http://creativecommons.org/
lice3nses/by/3.0/legalcode and updated by
licensee July 1, 2013.

Includes contents of Ministero della Salute,
and Regione Sicilia, licensed under http://
www.formez.it/iodl/ and updated by licensee
September 1, 2013.

Includes contents of Provincia di Enna,
Comune di Torino, Comune di Pisa, Comune
di Trapani, Comune di Vicenza, Regione
Lombardia, Regione Umbria, licensed under
http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated
by licensee September 1, 2013.

Includes content of GeoforUs, licensed in
accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode .

Includes content of Comune di Milano,
licensed under http://creativecommons.org/
licenses/by/2.5/it/legalcode and updated by
licensee November 1, 2013.
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Includes content of the “Comunita Montana
della Carnia”, licensed under http://
www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated by
licensee December 1, 2013.

Includes content of “Agenzia per la mobilita”
licensed under http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode and updated by
licensee January 1, 2014.

Includes content of Regione Sardegna,
licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/
and updated by licensee May 1, 2014

Latvia
© EuroGeographics.

Lithuania
© EuroGeographics.

Moldova
© EuroGeographics.

Norway

Copyright © 2000; Norwegian Mapping
Authority Includes data under the Norwegian
licence for Open Government data (NLOD),
available at http://data.norge.no/nlod/en/1.0 .

15 Contains information copyrighted by ©
Kartverket, made available in accordance
with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/no/ .

Poland
© EuroGeographics.

Portugal
Source: IgeoE — Portugal.

Slovenia
© EuroGeographics.

Spain
Informacién geografica propiedad del CNIG.

Contains data that is made available by the
Generalitat de Catalunya Government in
accordance with the terms available at http://
www.gencat.cat/web/eng/avis_legal.htm .
Retrieved by HERE 05/2013.

Contains content of Centro Municipal de
Informatica — Malaga, licensed in accordance
with http://creativecommons.org/
licenses/by /3.0/legalcode .

Contains content of Administracién General
de la Comunidad Auténoma de Euskadi,
licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode .

Sweden
Based upon electronic data © National Land
Survey Sweden.

Contains public data, licensed under Go
Open v1.0, available at http://
data.goteborg.se/goopen .

Switzerland
Topografische Grundlage: © Bundesamt fur
Landestopographie.

Ukraine
© EuroGeographics.

United Kingdom

Contains public sector information licensed
under the Open Government License v.1.0
(see the license http://
www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-
government-licence/).

Adapted from data from the Office for
National Statistics licensed under the Open
Government Licence v.1.0.
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F

Antena

BAS e 68
Atstumo vienetas

ETA e 68

RTA e 68
Automobilio gabenimas..........ccccceiiiieene 84
Automobilio savininko vadovas... .. 13

butina atminti.......cccooooeeiiie 13
AUtoriy teiSes.....ovviiiieieeeeee e 88
B
Balso atpazinimas........ccceeceeeeiceeecieeeeennes 21

Kalba......oovieeeeeeee e 24

zinyno funkcijos ir nuostatos................ 22
Balso pranesimy garsumo valdymo myg-
TUK@S ..o 17
Baterija

nuotolinio valdymo pultelis................... 19
bazinés funkcijos.........ccccvviiiiiiiiiiicie, 9
Bazinés nuostatos..........ccceeceiiiiiiiiiiies 13

funkcijos
klaviatura ir nuotolinio valdymo pultelis 19

Gamintojo nustatymai..........ccceecvevieeiieeens 13

Garsiakalbiai

Internet search.........ccceeeeeeeeciiiiiiee e, 47

|

Jradyti kelionés tikslai..........cccoeciriiiiiienen. 46

Jvesti planinj marSruta

Keisti keliy eismo informacijos masta........ 78
Kelionés tikslas........ccccoeiiiiiiiiiiiiienieeee, 41
ieSkoma naudojant geografine ilguma /

PlatuMa. ..o 48
paieska internetu.......cccoecveveeeceeeciieeene 47
paieska naudojantis pradzios
KIAVISU....ceeeeeveeee e e 41, 50
paieSka naudojant vietg Zemélapyje..... 49
paieSka pagal adresa.......c..ccceeerveeeennnee 42
paieska pagal ankstesnius kelionés
HIKSIUS et 46
paieska pagal iSsaugotg vieta.............. 45
paieska pagal pasto koda...........cc....... a7
paiesSka per POLl........ccccooveerieniniiniene 44
Kelionés vadovas..........cccceeeiveeisieecsniieeenns 50
Kelio taskas........coveerrerieenieerie e 53
Keliy eismo informacija.........cccceecueeenne 17,75
be nurodyto kelionés tikslo................... 75
eismo klidties mastas...........ccceeeeene 78
su nurodytu kelionés tikslu................... 76
transhiuoti......ccoovveiiieieeeee 75

Kitas keliones tikslas planiniame marsrute 56

Klaviatura

Vieta.. e 17
Komandos balsu (Valdymas balsu)............ 22
KOompasas.........cceceenieeieirieeie e 32



Komponenty pozicionavimas, apzvalga.... 16

KryZIUKaS. ....ceeeieeeieeeee e 36

L

Lankytinos vietos (POI) 81
Latitude and longitude........ccccoecveviiinenennee 48
Licenciné sutartis...........cccooceviiiiiininneen. 88

Marsrutas
alternatyvus marsrutai ir marsruty apz-

Mastas
KEISti...oeviiiiii i 78
MENIU....oiiiiiii e 34
pagrindinis MeNiU.......cccccevevveeeiiiieeenne 35
Slinkti MeNIU...cvveeeeiieeeeeeeeeeeeee 36
tiesioginis funkcijy valdymas................ 34
Meniu / funKCijos.......oeoveeverreriresereeeee 37

P

Nuostatos

FAV mygtukas.......cccoceveeeieinieniieeineene 72
iSsaugoty viety importavimas / eks-
POrtaVIMAS. ....coeeieeeeeee e 73
marsruto parinktys 60
marsruto parinktys — pritaikyti mars-

LU 2= TN 64
marsruto parinktys — vengtinos vietos.. 62
Orientavimo parinktys........cccccceevieeenne
sistemos informacija.... .
Zemélapio parinktys........cc.coeeevevernenns

Nustatyti kelionés tiksla..........ccccueeenne

Objektai
ZENKIT e 81

Orientavimas
trumpasis vadovas

Orientavimas balSu.........cccceeecvveeecveeeeneenn.

Orientavimo parinktys

Pagrindinis blokas

Vieta.. e 17
PaieSka

Pasto kodas......ccceeeieeeeeiiieeeiee e 47
Paleisti vadova........ccoceeeeieineeeiieciieeeee 52
Papildoma informacija.........cccceecuveerivennne 34
Pasto kodas

PAIESKA.....vveeeeeiee et e 47
Perzvelgti komponento vieta...........c.c...... 16
Planinis marsrutas........c.ccceeveeiieiienieenene. 52

tarpiniai planinio marsruto kelio taskai. 53
Pradéti orientuoti.........cccoceerveiiieiieiiiens 52
Previous destination kaip kelionés tikslas. 46

programinis ratukas
ivedimo ir pasirinkties galimybés.........
parink&iy Sarasas. .......cocceereeriueeneeaneens

Reikalingas atvykimo laikas, atstumo vie-

16 Abécéliné rodykle i)

S



-7 16 Abécéliné rodyklé

s Valdymo elementai.........ccocceeeiiieieiiinennns 18 Zenklai
APZVAIGA. e 16 objektai.......ccooiiiiiii 81
Saugos vaizdo kamera..........ccccoceeieeenenne 70 centriné Konsolé..........cccecveveenieninenne 18
Sistemos aktyVinimas............ccceevererererennns 9 nuotolinio valdymo pultelis.... 19
. VAIFAS...civieeeriseeee s 19
Sistemos nuostatos..........ccceceeecieiiieiiieene 13
. . Vengti
e 4 GPEIKENIRI. .o seeeeeeeeeeeeeeseeeeees 64
Skaityti keliy eismo pranesima 76 KEHAIL.voeevvoeere e 64
Skliausteliai su tekstu angly kalba............. 14 mokami Keli@i........cooverereenerieneneeieens 64
SKIAIMAaS.....coiiiieeieeeeee e 78 Vengti kelio atkarpos........cccoccveeeeieeenieeenn. 55
SlINKIMAS.....eeeeeeeeeeerecee e 36
Susijungimo Vieta......ccceeeeeeienenieneeeee 42 =
/4
Zemélapiai
T NAUJINIMAS....ceiiieee e e s 87
) . BUMNYS e 87
Tekstas angly kalba skliausteliuose.......... 14 .
. Zemeélapiai, keliy tipai ir kompasas
TMC iMtUVas......ccooveierecreeeerereeeeeeeeene 17 . . . .
buvimo vietos Zemélapio vaizdas......... 30
Trinti Marsruta.......cceeeeeveeereeneceeeeeee 53 KOMPASES......veereeeeeseeeseeeseesreeseeean 30
TV ekranas Orientavimas balSu...........cccoveeeiiienns 32
prieiiUra ................................................ 17 Zemé'apio parinktys __________________________________ 64
Zemelapio rodinys..........coeeeveveeeeeenene. 13, 64
v Zemélapio slinkimas.............ccceveeeeuevnnesn. 36
Zemélapio SpalVa........ccccecueecueveeeerrernnn. 64
16 Vadove apraSomi paieskos keliai.............. 13 Zemélapio SHtyS......cccoeeeneeneeneereereiseineeens 87
Valdymas balsu Zemélapio vaizdas..........ccccreurieeeruniuninnn. 30

o [






TP 17940 (Lithuanian) AT 1420, MY15, Printed in Sweden, Géteborg 2014, Copyright © 2000-2014 Volvo Car Corporation



	Turinys
	Užveskite dabar
	Sistemos suaktyvinimas
	Įjungimas
	Išjungimas
	Susijusi informacija

	Valdymo elementai: trumpasis vadovas
	​
	Pagrindinės komandos
	Centrinio valdymo pulto valdymo elementai

	Susijusi informacija

	Navigacija į kelionės tikslą
	​
	Adreso paieška
	POIpaieška
	Susijusi informacija


	Susipažinkite su Sensus Navigation
	Prieš pradėdami
	Bendroji informacija
	Būtina atminti
	Nustatymai
	Susijusi informacija

	Automobilio savininko vadovas
	1 antraštės lygis
	2 antraštės lygis

	Bendroji informacija apie automobilio savininko vadovą
	Meniu parinktys ir (arba) paieškos kryptys
	Tekstas anglų kalba
	Specialaus pobūdžio tekstas
	Išnaša
	Pasirinktinė įranga
	Automobilio savininko vadovo pakeitimai
	Susijusi informacija


	Valdikliai
	Valdymo elementų apžvalga
	​
	GPS antena
	Balso atpažinimas
	Pagrindinis blokas
	Vietos nustatymas
	Kelių eismo informacija
	Ekranas
	Ekrano priežiūra

	Centrinio valdymo pulto klaviatūra
	Garsumo valdymo elementas ir IR spindulių imtuvas
	Vairo klaviatūra
	Garsiakalbiai
	Susijusi informacija

	Valdymo elementai: bendroji dalis
	​
	Balso atpažinimas
	Susijusi informacija

	Valdymo elementai centriniame valdymo pulte
	​

	Valdymo elementai ant vairo
	​

	Valdymo elementai – nuotolinio valdymo pultelis
	​


	Balso atpažinimas
	Bendroji informacija apie valdymą balsu
	​
	Valdymas
	Sistemos suaktyvinimas
	Susijusi informacija

	Balso komandų įvedimas
	Užvedimas
	Komandų pateikimas skirtingais būdais
	Keli paprasti patarimai
	​
	Garsumas
	Susijusi informacija

	Žinyno funkcijos ir balso atpažinimo nuostatos
	​
	Valdymo balsu įvadas
	Komandų sąrašas
	Naudotojo profilis
	Balso apmokymas
	Sintetinio balso greitis
	Susijusi informacija

	Balso atpažinimo kalbų parinktys
	​
	Kalbos keitimas
	Nuo kalbos priklausomas naudotojo profilis
	Susijusi informacija


	Žiedlapinis ratukas
	Įvedimo ir pasirinkties galimybės
	​
	Parinkties suaktyvinimas
	Įveskite programiniu ratuku
	Įveskite skaičių klavišais
	Daugiau parinkčių
	Parinkčių sąrašas
	Tuščias sąrašas

	Susijusi informacija


	Žemėlapiai, kompasas ir balso nuorodos
	Žemėlapio vaizdas: keli pavyzdžiai
	​
	Susijusi informacija

	Kompasas
	​

	Orientavimas balsu
	​
	Susijusi informacija


	Meniu
	Bendroji informacija apie meniu
	​
	Papildoma informacija
	Susijusi informacija

	Nuorodos
	​
	Kaip pereiti iš žemėlapio režimo į nuorodų meniu
	Kaip iš kito meniu pereiti į nuorodų meniu
	Susijusi informacija

	Pagrindinis meniu
	​
	Kaip pereiti iš žemėlapio režimo į pagrindinį meniu
	Kaip iš kito meniu pereiti į pagrindinį meniu
	Orientavimo balsu kartojimas
	Atgal į žemėlapį
	Susijusi informacija

	Slenkamasis meniu
	​
	Slinkimo režimo suaktyvinimas įprastame žemėlapio režime
	Slinkimas
	Kaip priartinti
	Skaičių mygtukas „5“
	Išėjimas iš slinkimo režimo
	Kryžiukas
	Susijusi informacija

	Meniu medis
	​
	Meniu / funkcijos ir puslapis
	Susijusi informacija


	Kelionės tikslo nurodymas
	Bendroji informacija apie kelionės tikslo įvedimą
	​
	​

	Paieška pagal „Namus“
	​
	Susijusi informacija

	Paieška pagal adresą
	​
	Šalis, miestas ir gatvė
	​
	Papildoma informacija
	Nustatyti vieną kelionės tikslą
	Susijusi informacija

	Paieška POIpagalba
	​
	Pagal pavadinimą
	Pagal kategoriją
	Netoliese automobilio
	Maršrute
	Arti kelionės tikslo
	Aplink žemėlapio tašką
	Susijusi informacija

	Paieška išsaugotos vietos pagalba
	​
	​
	Susijusi informacija

	Paieška ankstesnių kelionės tikslų pagalba
	​
	Susijusi informacija

	Paieška interneto pagalba
	​
	Susijusi informacija

	Paieška pagal pašto kodą
	​
	Susijusi informacija

	Ieškokite pagal geografinę ilgumą ir (arba) platumą
	​
	Susijusi informacija

	Paieška pagal tašką žemėlapyje
	​
	Susijusi informacija

	Paieška pagal kelionės gidą
	​
	Susijusi informacija


	Maršruto tvarkaraštis
	Planinis maršrutas: bendroji informacija
	​
	Pradėti orientuoti
	Siūlomi maršrutai
	Kelionės tikslo įtraukimas
	Susijusi informacija

	Tarpiniai planinio maršruto kelionės tikslai
	​
	Perkėlimas sąraše
	Planinio maršruto panaikinimas
	Susijusi informacija


	Maršrutas
	Maršrutas: vengimas
	​
	Susijusi informacija

	Alternatyvieji maršrutai ir maršruto apžvalga
	Alternatyvūs maršrutai
	Maršruto apžvalga
	Susijusi informacija

	Detali informacija apie maršrutą
	​
	Susijusi informacija

	Likusio maršruto žemėlapis
	​
	Susijusi informacija

	Maršruto įrašymas
	​
	Susijusi informacija


	Nustatymai
	Maršruto parinktys
	​
	Maršruto tipas
	Maršruto perskaičiavimas pateikus užklausą
	Siūlomi maršrutai
	Variantai "1"
	Variantai "3"
	Naudoti automobilio bendrojo naudojimo failąŠi funkcija pasiekiama tik jei tokia informacija įtraukta į žemėlapio duomenis.
	Naudoti „Express“ failą
	Susijusi informacija

	Maršruto parinktys: teritorijos vengimas
	​
	Apribotos zonos kūrimas
	Apribotos zonos suaktyvinimas
	Apribotos zonos išaktyvinimas
	Susijusi informacija

	Maršruto parinktys: maršruto pritaikymas
	​
	Susijusi informacija

	Žemėlapio pasirinktys
	​
	Viso ekrano žemėlapis
	Žemėlapio režimo kompaso kryptis
	Informacija apie greitkelį
	Informacija apie esamą buvimo vietą
	Kompasas
	POIPOI – Point of interest. Taip pat vadinamas „lankytina vieta“ ir „objektu“.žemėlapyje
	Žemėlapio spalvos
	Įrašyta vieta žemėlapyje
	Susijusi informacija

	Nurodymų teikimo pasirinktys
	​
	Atvykimo arba likęs kelionės laikas
	Balsu pranešami gatvių pavadinimaiGalioja tik kai kuriose rinkose ir kai kuriomis kalbomis.
	„Posūkis po posūkio“ tipo navigacijos sistema
	Automatinis informacijos apie eismą nuskaitymas
	Automatinis garso pritaikymas
	Orientavimas balsu
	Paprastasis orientavimas balsu
	Saugos kamera
	Įrašytos vietos signalas
	LV signalas ekskursijos su autogidu metu
	Ekskursijos su autogidu signalas
	Susijusi informacija

	Sistemos informacija
	​
	Susijusi informacija

	FAV mygtukas
	​
	Susijusi informacija

	Įrašytų vietų importavimas / eksportavimas
	​
	Susijusi informacija


	Kelių eismo informacija
	Kelių eismo informacija
	Bendroji informacija
	Kelių eismo informacijos atvėrimas
	Susijusi informacija

	Kelių eismo informacija be nurodyto kelionės tikslo
	Kelių eismo informacija žemėlapyje
	Visas eismas
	Susijusi informacija

	Kelių eismo informacija su nurodytu kelionės tikslu
	Informacijos apie eismą maršrute klausymas
	Visas eismas
	Kelių eismo informacija žemėlapyje
	Tiesioginė sąraše pateikta informacija

	Susijusi informacija

	Eismo problemos mastas
	​
	Eismo informacijos dengiamos teritorijos dydis
	Susijusi informacija


	Ženklai žemėlapyje
	Lankytinos vietos (POI)
	​
	Susijusi informacija


	Dažnai užduodami klausimai
	Dažnai užduodami klausimai
	Automobilio buvimo vieta žemėlapyje rodoma klaidingai
	Sistema ne visada parenka greičiausiai nuvažiuojamą ir (arba) trumpiausią maršrutą.
	Sistema į maršrutą įtraukia apmokestinamus kelius, automagistrales ir keltus net tuo atveju, jeigu pažymima nuostata, kad jų turėtų būti vengiama
	Po transportavimo, automobilio buvimo vieta žemėlapyje rodoma neteisingai.
	Automobilio buvimo vieta žemėlapyje rodoma neteisingai, jeigu atjungiamas elektros akumuliatorius.
	Pakeitus padangą automobilio simbolis ekrane ima „šokinėti“
	Žemėlapyje rodomas vaizdas neatitinka tikrosios padėties
	Žemėlapio mastelis retsykiais pasikeičia
	Automobilio simbolis ekrane pasislenka į priekį ar sukasi
	Aš važiuosiu į ilgą kelionę, bet nenoriu nurodyti konkretaus maršruto į miestus, kuriuos planuoju pravažiuoti - Koks yra paprasčiausias būdas sukurti kelionės maršrutą?
	Mano žemėlapio informacija neatnaujinama
	Kaip galima lengvai patikrinti naudojamą žemėlapio versiją?


	Žemėlapis ir sistemos informacija
	Žemėlapių turinys
	​
	Žemėlapių regionai

	Žemėlapių naujinimas
	​
	Naujinimas
	Tęskite naujinimą

	Licencinė sutartis
	

	Autoriaus teisės
	Europe
	Austria
	Belgium
	Croatia
	Cyprus
	Estonia
	Finland
	France
	Germany
	Great Britain
	Greece
	Guernsey
	Hungary
	Ireland
	Italy
	Latvia
	Lithuania
	Moldova
	Norway
	Poland
	Portugal
	Slovenia
	Spain
	Sweden
	Switzerland
	Ukraine
	United Kingdom



